PeTAR VRANKIC

Aktiviteti misionar né Shqipéri nén dritén
e sinodeve plenare shqiptare té shekujve XVIIl dhe XIX

1.0. Hyrje

Albanologét parapélqejné té mbrojné tezén se, shqiptarét (Albanoi/
Arber) jané pasardhésit e fiseve té vjetra ilire, té cilat qysh para epokés
sé “dyndjes sé popujve” duhet té kené populluar territorin e Shqipérisé
sé sotme dhe té shteteve sot fqinje si: Greqia, Magedonia, Serbia dhe Mali
i Zi.! Pas ndarjes sé Perandorisé Romake né vitin 395, kéto fise ilire hyné
politikisht nén juridiksionin e Bizantit, kurse nga ana kishtare vijuan té
mbeteshin nén juridiksionin e Papés.2 Né pérfundim té “dyndjes sé popujve”
trevat iliro-shqiptare u copétuan dhe shqiptarét u pérzien pjesérisht si me
sllavét e ardhur, ashtu edhe me mbetje té popullsisé sé vjetér romane.?
Né Mesjetén e hershme dhe até té mesme pati njé simbiozé mes gjuhéve
shqipe, greke dhe sllave, e cila vérehet ende sot né toponiminé e arealit
shqiptar. Pérmes késaj simbioze gjuhésore shqiptarét pércollén njé séré
termash liturgjikeé tek sllavét.* Nga mesjeta e kétej shqiptarét gené rrethuar
prej fqinjésh té fuqishém si Bizanti, Normanét, Venediku, Mbretéria e

1 S. POLLO-A. PUTO, Histoire de IAlbanie des origines a nos jours, Roanne 1974, 25-30;
M. SCHMIDT-NEKE, Geschichtliche Grundlagen, in: K.-D. GROTHUSEN (Hg.), Albanien
(= Siidosteuropa Handbuch VII), Gottingen 1993, 26-30; A. STIPCEVIC, Die Frage der
illyrisch-albanischen Kontinuitdt und ihre politische Aktualitit heute, in: Dardania
4(1995), 11-25; K. CLEWING, An den Grenzen der Geisteswissenschaft: Albaner, Thraker
und Illyrer,in: M. GENESIN-]. MATZINGER (Hgg.), Albanologischen und Balkanologischen
Forschungen. Festschrift fiir Wilfried Fiedler, Hamburg 2005, 215-225, kétu 223-224;
J. MATZINGER, Die Albaner als Nachkommen der Illyrer aus der Sicht der historischen
Sprachwissenschaft, in: O.]. SCHMITT-E. A. FRANTZ (Hgg.), Albanische Geschichte. Stand
und Perspektiven der Forschung. Miinchen 2009, 13-36.

2 Ataitakonin Vikariatit té Selanikut, i cili ishte deri né mesin e shek. 8 nén juridiksionin
e ipeshkvit té Romés. Khrs. G. OSTROGORSKY, Geschichte des byzantinischen Staates,
Miinchen 1963, 142; V. GRUMEL, L'annexion de I'lllyricum oriental, de la Sicile et de
Calabre au patriarcat de Constantinople, in: RSR 40 (1952), 191-200; M. ANASTOS,
The transfer of Illyricum, Calabria and Sicily to the jurisdiction of Patriarcate of
Constantinople in 732-733, in: SBNE 9 (1957)14-31.

3 Khrs. G. STADTMULLER, Forschungen zur albanischen Friihgeschichte, Wiesbaden
1966, 38-39; P. BARTL, Albanien, Regensburg 1995, 20.-21; J. KARAYANNOPULOS, Zur
Frage der Slavenansiedlung im griechischen Raum, in: A. HOHLWEG (Hg.), Byzanz und
seine Nachbarn, (= Stidosteuropa- Jahrbuch 26), Miinchen 1996, 177-218.

4 0. ]. SCHMITT, Die Albaner. Eine Geschichte zwischen Orient und Okzident, Miinchen
2012, 48-49; G. SCHRAMM, Slawisch im Gottesdienst. Kirchenwortschatz und neue
Schriftsprachen auf dem Wege zu einem christlichen Siideuropa, (=SOA 129), Miinchen
2007, 26-30.
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Napolit dhe Mbretéria Serbe. Pér kété arsye, fiset shqiptare té mesjetés nuk
ia dolén té krijonin njé mbretéri mé vehte, ndonése tashmé ishin krijuar
disa principata té fugishme.® Pikérisht né kété periudhé, u kristalizuan
ndér shqgiptaré dy grupe té ndryshme popullore, toskét dhe gegét, té cilét
nuk ndryshonin ve¢ nga gjuha, por edhe kulturalisht e fetarisht. Toskét né
térési banonin territorin né jug té lumit Shkumbin, ishin prej fillimit né
shumicé ortodokse dhe té ndikuar fort prej kulturés orientalo-qytetare té
Bizantit, e mé voné prej asaj té Perandorisé Osmane. Né pjesén e ndodhur
né veri té lumit Shkumbin jetonin kryesisht gegét, té cilét fillimisht ishin
katoliké. Kéta, deri né fillim té shek. XX ruajtén njé kulturé fisnore arkaike
prej popujsh malésoré e blegtoré. Njé pérjashtim té miréfillté pérbénte
vetém qyteti shqiptaro-verior i Shkodrés, pasi deri né gjysmén e dyté té
shek. 15% kishte gené i dominuar nga venecianét, ishte i mbrujtur fort prej
katolicizmit dhe, prej shek. XVIII-XIX ishte béré djepi i Rilindjes shqiptare.

Né piképamije fetare, prej mesit té shek. VIII, treva e populluar shqiptare
u kthye né mollé sherri mes Romés dhe Kostandinopojés. Rreth vitit 750, né
kohén e ikonoklazmés, me dekret perandorak ky rajon u vu pérfundimisht
nén juridiksionin e Patriarkut té Kostandinopojés.® Atékohé, ende
pérpara skizmés sé madhe mes Kishés Peréndimore e asaj Lindore té vitit
1054, Kisha né trevat e fiseve shqgiptare u trondit thellé prej tensioneve
teologjike e politike mes Lindjes dhe Peréndimit. Prej copétimit politik té
territorit, sidomos pas rénies pérfundimtare té Vikariatit té Selanikut né
mes té shek. VIII’, né territorin e fiseve shqgiptare u ngritén shumé ledhe
mbrojtése, qé u shérbenin pérkatésisht dy zonave té médha té influencés,
Romés e Kostandinopojés. Né njé kohé kur Ohri® dhe Durrési® shérbenin

5 Mé 1190, regjenti i Krujés, Progon, arriti qé ta pavarésonte territorin e tij administrativ
prej bizantinéve. Ky éshté themelimi i paré i njé principate vetiake shqiptare. Kontrollin
mbi kété territor do ta merrte mé pas dinastia fisnike e Kastriotéve, prej sé cilés do té
vinte Skénderbeu. POLLO-PUTO, 45- 47.

6  OSTROGORSKY, 135;]. DARROUZES, Listes episcopales du concile de Nicée (787), in: Révue
des études byzantines 33 (1975)5-76 ; G. FEDALTO, La situazione canonico - giurisdizionale
di Dalmazia ed Albania medievali nei rapporti con Roma e Costantinopoli, in: Le relazioni
religiose e ecclesiastico-giurisdizionali. Atti del 1. Congresso internazionale sulle relazioni
fra le due sponde adriatiche (Bari, 29-31 ottobre 1976), Roma 1979, 87-105.

7  ]J. RIST, Das apostolische Vikariat von Thessaloniki als Beispiel der Begegnung zwischen
Rom und Konstantinopel in der Spdtantike, in: R. HARREITHER-Ph. PERGOLA-
R.PILLINGER- A. PULZ (Hgg.), Akten des XIV. Internationalen Kongresses fiir Christliche
Archdologie, SAC 62, Citta del Vaticano 2006, 649-662.

8 F. DOLGER, Regesten der Kaiserurkunden des ostrémischen Reiches: Regesten von 867-
1025, Minchen 2003, 218-219, H. GELZER, Der Patriarchat von Achrida, (Leipzig 1903)
ND Aalen 1980, 3-4; M. LACKO, Ochrida, centro ecclesiastico dellAlbania, in: Bollettino
della Badia Greca di Grottaferrata, 11(1957) 131-138; I. MURZAKU, Catholicism,
Culture, Conversion: The History of Jesuits in Albania (1841-1946), Roma 2006, 38.

9 M. LE QUIEN, Oriens christianus I, Paris 1840, 240; I. MURZAKU, 38-39.
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si pararojé e pretendimeve ortodokse, bizantino-bullgaro-magedone né
Ballkanin peréndimor,'® po ashtu dhe Tivari (Stari Bar né Malin e Zi sot),
i themeluar né shek. IX* si pasues i Dioclea-s sé vjetér, i cili kishte kaluar
né vitin 1022 nén juridiksionin e Raguzés, dhe pérmendet mé 1043 si
arqipeshkvi e ngritur né vitin 1089 né Metropoli nga antipapa Clement III,
u shndérrua né pérfagésuesin kryesor té interesave katolike, romane dhe
papnore né Adriatikun juglindor.!! Késisoj, nén varésiné e arqipeshkvisé sé
Tivarit, krahas ipeshkvive bregdetare, hyné gradualisht si shufragane edhe
diogezat malore shqiptare. Sa i pérket skizmés sé vitit 1054, mes Kishés
Peréndimore e asaj Lindore, ajo nuk u ndje menjéheré né kété rajon, porse
gradualisht vulosi sferat e vjetra té interesave duke krijuar njé vijé ndarése
virtuale midis dy Kishave té krishtera, e cila pérshkonte mes pér mes trevat
shqgiptare. Nga Kkjo ndarje qé u formésua pérfundimisht né shek. e 13%, e
gé ruhet ende deri sot, u prekén jo vetém popullsité shqiptare e greke, por
edhe popujt sllavé té bullgaréve, magedonasve, serbéve, e mé voné edhe té
malazezve.?

Pas depértimit osman né Ballkan, nisur nga gjysma e shek. té 14, filloi
njé epokeé e véshtiré pér té krishterét e té dyja Kishave té médha. Fakti qé
osmanét sollén né Ballkan njé fe té re, jo té krishteré, nuk éshté njé novum
né histori. Por njé novum pér historiné europiano-juglindore éshté fakti
se, kjo fe e re gjeti njé pérhapje proporcionalisht té shpejté, kryesisht né
Shqipéri, né Sanxhakun e sotém dhe né Bosnje-Hercegoviné. Shkaqet pér
kété duhen kérkuar mé tepér tek varésia ligjore, sociale dhe ekonomike
prej pushtuesit dhe administratés sé tij, sesa tek zelli fetar pér besimin
e tij. Pas shpalljes sé Kuranit, rregullave té sé drejtés islamike (fikh) dhe
parashtrimeve teologjike té dijetaréve islamiké, cdo mysliman bénte pjesé
ipso facto né elitén sunduese politike té shtetitislamik, ndérkohé qé té gjithé
jo myslimanét ishin té pérjashtuar krejtésisht prej té drejtave politike. Pér
té shmangur kété gjé, si dhe pér té ruajtur si mé paré pronén vetjake dhe
pozitén shogérore né vendin e vet, aristokracia shqiptare pranoi islamin.*®

10 OSTROGORSKY, 256-258; 417; H.-G. BECK, Geschichte der orthodoxen Kirche im
byzantinischen Reich, Gottingen 1980, 131, 208; BARTL, Albanien, 39.

11 M. SUFFLAY, Die Kirchenzustinde im vortiirkischen Albanien, in: L. THALLOCZY
(Hg.), Illyrisch-Albanische Forschungen, Bd 1, Miinchen-Leipzig1916,194-200; K.
DRAGANOVIC (Hg.), Opéi $ematizam katolicke crkve u Jugoslaviji, Zagreb 1975, 639-
641; MURZAKU, 39-40.

12 E.HOSCH, Das byzantinische Erbe bei den Balkanvélkern, in: A, HOHLWEG (Hg.), Byzanz
und seine Nachbarn, (= Siidosteuropa- Jahrbuch 26), Miinchen 1996, 143-157.

13 A.FATTAL, Le statut légal des non-muslimans en pays d’islam, Beyrouth 1958, 236-240;
G. STADTMULLER, Die Islamisierung bei den Albanern, in: Jahrbiicher fiir Geschichte
Osteuropas N.E. 3 (1955) 404-429. kétu 404-405; S. JUKA, Alcune osservazioni
sull'islamizzazione dellAlbania, in: Islam storia e civilta 2 (1985) 101-101; S. ZEF],
Islamization of Albanians through Centuries (15-20th Century), Prizren 2006, 88-123;
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2.0. Katolicizmi shqiptar nén sundimin osman

Shqipéria veriore, malésia dhe ultésira e saj deri né Adriatik, ishte e
populluar né shumicé dérrmuese prej shqiptarésh etniké. Né shekujt 14 -15
kéto krahinarané fillimishtnén sundimin serb dhe mé pas nén até venedikas.'*
Popullsia i takonte kryesisht grupit popullor té gegéve dhe shumica ishin
katoliké. Zor se mund té gjendeshin katolikeé té tjeré joshqiptaré, pérjashtuar
komunitetin kroat né Janjevo® té Kosovés. Besimi dhe gjuha formonin njé
unitet té vecanté. Njélloj si ortodoksét né jug té Shqipérisé, edhe katolikét e
veriut té vendit ishin pjesé e njé bote kulturore-fetare shumé mé té madhe, e
shtriré kjo né Ballkan e né hapésirén e Adriatikut, ndérsa vijat pérbashkuese
kalonin népérmjet Kishés dhe tregtisé népér qytetet e Antivarit, Shkodrés,
Durrésit dhe Prizrenit. Né gytetet bregdetare té Durrésit (Durazzo) dhe
Vlorés (Valona), qé pérkohésisht gené pjesé e Mbretérisé sé Napolit dhe
mé voné e Republikés sé Venedikut, prej shek. XIII ka pasur hierarki dhe
komunitete konkurruese Kkatolike dhe ortodokose.'® Katolikét e Shqipérisé
veriore i mbijetuan miré sundimit jetéshkurtér té carit serb DuSan dhe
pérpjekjeve té tij qé, népérmjet sistemit ligjor t¢ mund té pérhapte edhe
ortodoksiné mes Kkatolikéve shqiptaré.}” Pas vdekjes sé carit né vitin 1355,
sundimin mbi Shqipériné veriore e mori familja princérore e Balshajve
(Balsici), qé ishte konvertuar né katolicizém, pér t'u zévendésuar mé pas, né
shek. XV, prej dinastisé Crnojevi¢. Thuajse né té njéjtén kohé osmanét filluan
té depértonin né Ballkan. Katolikéve shqiptaré u takoi detyra historike gqé
té ndalnin marshimin osman né Shqipériné veriore e gendrore. Né kéto
pérpjekje spikatén né shek. XV mbi té gjithé princi Gjergj Kastrioti, i quajtur
Skénderbe (1405-1468) dhe arqipeshkvii Durrésit, Pal Engjélli (1416-1470),
té cilét lidhén njé aleancé antiosmane me Papén, Venedikun, Republikén e
Raguzés dhe Hungaring, cka ve¢ sa mundi ta vonojé edhe pér disa dekada

M. KOLLER, Albaner im Osmanischen Reich - ein historiographischer Uberblick (17. und
18. Jahrhundert), in: SCHMITT, Albanische Geschichte, 81-105; N. CLAYER, Religion,
Nationsbildung und Gesellschaft, in: SCHMITT, Albanische Geschichte, 107-118.

14 O.]. SCHMITT, Das Venezianische Albanien (1392-1479), Miinchen 2001, 47-61.

15 Janjevo u themelua né shek. 13 prej tregtaréve dhe malésoréve kroaté nga Dubrovniku,
Bosnja dhe Hum. Papa Benedikti XI e pérmend Janjevon dhe bashkésiné e tij té Shén
Kollit né njé shkresé drejtuar arqipeshkvit Marin té Tivarit né vitin 1303. Khrs. C.
]IRECEK, Geschichte der Serben 11, Gotha 1918, 331; M. J. DINIC, Trepca u srednjem veku,
in: Prilozi za knjiZevnost, jezik, istoriju i folklor, SANU, Beograd 33 (1967), 3-10,400-
409; 7. SIL]KOVIC-M. GLAMUZINA, Janjevo and Janjevci - From Kosovo to Zagreb, in:
Geoadria Zadar 1(2004), 89-109, kétu 90-91.

16 1. MURZAKU, Catholicism, Culture, Conversion: The History of Jesuits in Albania (1841-
1946), Roma 2006, 42-43.

17 M. SUFFLAY, Die Kirchenzustdnde im vortiirkischen Albanien, in: L. THALLOCZY (Hg.),
Illyrisch-Albanische Forschungen I, Miinchen-Leipzig 1916, 244.
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pushtimin e Shqipérisé.’® Skénderbeu vdiq i pamposhtur mé 1468. Venediku
mori sundimin mbi krahinat e mbetura té Shqipérisé, i mbrojti ato me guxim,
duke u detyruar mé né fund t'ia dorézonte ato Sulltanit me Paqen e 25 prillit
1479, e deri tek Durrési gé u mor nga osmanét mé 1501.* Viti 1479 ka hyré
késhtu né historiografi si fillimi i sundimit osman mbi téré Shqipériné. E ky
sundim do té zgjaste deri mé 28 néntor 1912.

Duhet pranuar se, deri né fund té shek. XVI né Shqipériné e mesme dhe até
veriore ishte kthyer né myslimane njé pjesé e konsiderueshme e popullsisé
gytetare, ndérsa mbi 80% e popullsisé né fshatra ishte e krishteré. Késhtu
raportonte mé 1610 me plot entuziazém arqipeshkvi i Tivarit, Marin Bici, se
né Shqipériné veriore vetém 10% e popullsisé ishte béré islamike.?’ Pak kohé
mé voné do té ndryshonte situata politike dhe ekonomike né Perandoriné
Osmane. Né shek. XVII, pas Luftés sé Kretés?! dhe Luftés sé Madhe turke,
osmanét u térhogén gjithnjé e mé tepér né pozita mbrojtése kundrejt
Fugive té Krishtera té Europés.?? Qendra e Perandorisé Osmane pésoi rénie
ekonomike dhe sistemi feudal-ushtarak (timar) po shpérbéhej. E gjitha kjo
e rriti shtypjen dhe e ashpérsoi mé tej shfrytézimin e fshataréve té krishteré
nga ana e cifligaréve té médhenj.?® Katolikét kishin si alternativé: arratiné
ose pranimin e islamit. Shumé prej tyre pané si rrugé té vetme konvertimin.
Prandaj, pér t'i shpétuar sé paku taksés pér koké (gizya) qé duhej ta
paguanin té krishterét (katolikét), qytete e fshatra té téra kaluan né islam

18 S.MASCI, Le relazioni Italo-Albanesi al tempo di Giorgio Castriota Scanderbeg, in: Rivista
dAlbania 19 (1941) 163-173; A. SERRA, LAlbania e la Santa Sede ai tempi di G. C.
Scanderbeg, Cosenza 1960, 23-53; SCHMITT, Das Venezienische Albanien, 295-314.

19 P. BARTL, Albanien, Regensburg 1955,44-48. SCHMITT, Das Venezienische Albanien,
595-628.

20 F RACKI, Izvjestaj barskog nadbiskupa Marina Bizzia o svojem putovanju god. 1610
po Arbanaskoj i staroj Srbiji, in: Starine 20 (Zagreb1888), 50-156; G. STADTMULLER,
Visitationsreise des Erzbischofs Marino Bizzi, in: H. ]. KISSLING - A. SCHMAUS (Hgg.),
Serta Monacensia. Franz Babinger zum 15. Januar 1951 als Festgrufd dargebracht,
Leiden 1952, 184-199; P. BARTL, Albanien, 51; ID., Die katholische Kirche im Mittelalter
und unter osmanischer Herrschaft, in: 0. J. SCHMITT (Hg.), Religion und Kultur im
albanischsprachigen Siidosteuropa, Frankfurt am Main 2010, 53-68.

21 N. JORGA, Geschichte des Osmanischen Reiches nach den Quellen dargestellt, (Gotha
1908-1913)4, ND Frankfurt/Main 1990, 16-134.

22 P.BARTL, Albanien, 67-73.

23 M. KOLLER, Albaner im Osmanischen Reich - ein historiographischer Uberblick (17.und
18.Jahrhundert), in: SCHMITT, Albanische Geschichte, 92-96. Por edhe ky kéndvéshtrim
i pérgjithshém mbetet pjesérisht i pasakté. Né vitin 1600 vihen re dallime thelbésore
dhe kryesisht mes gytetit e fshatit. Né fakt vende té réndésishme né lindje té malésisé
- Prizren, Pe¢, PriStina, Vucitrn, Tetovo, Ohrid, Struga - ishin shumé mé tepér té
islamizuara sesa vendabnimet né jug, gjaté bregut jonian dhe né kufi me Epirin, si p.sh.
Berat, Vlora, Gjirokastra, Kanina, Kelcyra, Delvina, Permeti dhe Korfa, té cilat deri mé
1550 ishin ende thuajse krejt té krishtera. Khrs. STADTMULLER, Die Islamisierung bei
den Albanern, 408-410.
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pérgjaté shekujve 17 dhe 18 dhe, késisoj Shqipéria u kthye né njé vend me
shumicé myslimane.?* Pikérisht kéto shkaqe shogérore dhe ekonomike, gé
shpesh shérbenin si motivacion pér ndérrimin e fes€, guan drejt fenomenit
gé disa té konvertuar té quajtur laraman vazhduan fshehurazi té praktikonin
fené e tyre té vjetér. Shpesh konvertohej né islam vetém kreu i familjes, kurse
pjesétarét e tjeré e ruanin fené e méparshme. Pérve¢ késaj, lindén edhe
forma té njé sinkretizmi islamo-kristian. Pér rrjedhojé, né veri té Shqipérisé
ishte e zakonshme gé edhe fshatarét myslimané té kérkonin uratén katolike
pér bagétité e tyre dhe, kjo uraté u jepej prej priftérinjve katoliké.?®
Qéndresa e suksesshme e katolikéve shqiptaré kundér osmanéve né
shek. XIV dhe XV nuk pérbén ve¢ njé déshmi heroike pér mbrojtjen e vendit
té tyre, por dhe njé kontribut heroik pér mbrojtjen e Europés, dhe si i tillé u
pércoll me mirénjohje qysh atéheré prej bashkékohésve.?® Né anén tjetér té
késaj géndrese historike té suksesshme géndron fakti se ajo ¢oi né rénien
e institucioneve katolike dhe né humbjen e jetés kishtare ndér katolikét
e Shqipérisé veriore. Pas pushtimit osman katedralet u shkatérruan ose
u shndérruan né xhami, si¢ p.sh. né Lezhé ose Tivar mé 1571. Ipeshkvijté
ose ikén né arrati, ose rané né robéri osmane, prej sé cilés zor se mund té
shpétoje. Pronatkishtare, mbi té gjitha ato ipeshkvnore, urrémbyen. Diogezat
mbetén njé kohé té gjaté jetime, ose vetém sa mbuloheshin prej ipeshkvijve

24 STADTMULLER, Die Islamisierung bei den Albanern, 412; P. THENGJILLI, Renta feudale
dhe evoluimi i saj né vise shqiptare (shek. XVII- mesi i shek. XVIII), Tirana 1990, 43-47;
BARTL, Albanien, 52; KOLLER, 88-92.

25 Kétu duhet konsideruar bashkéjetesa mes myslimanéve dhe té krishteréve brenda
fisit, fshatit dhe familjes. Kjo gjé shpesh ¢oi né pérzierjen e besimeve fetare. Graté,
si myslimane dhe té krishtera, i pagézonin fémijet e tyre, kurse festat e krishtera
festoheshin bashkarisht nga myslimané e té krishteré. Myslimanét bénin pelegrinazh
né vendet e shenjta té té krishteréve dhe anasjelltas, kishte pelegriné té krishteré qé
vizitonin varret e shenjtoréve lokalé myslimané. Khrs. STADTMULLER, Die Islamisierung
bei den Albanern, 406-407; P. BARTL, Kryptochristentum und Formen des religidsen
Synkretismus in Albanien, in: Grazer und Miinchener Balkanologische Studien. Miinchen
1967, 117-127; L. ROSTAGNO, Note sulla simulazione di fede nellAlbania ottomana,
in: La bisaccia dello Sheikh. Omaggio ad Alessandro Bausani islamista nel sessantesimo
compleanno, Venezia 29 maggio 1981, Venezia 1981,153-163; G. GINI, Ipeshkvia Shkup-
Prizren neper shekuj, Prizren, Zagreb-Prizren 1986, 147-154; H.Th. NORRIS, Islam in
the Balkans. Religion and society between Europe and the Arab World, London 1993, 48;
N. MALCOM, Kosovo, a short history, London, 1998, 129-132, ZEFI, 127-148.

26 Pér kété, merita kryesore i takon biografit té Skénderbeut, Marin Barleti. Khrs. M.
BARLETIUS, Historia de vita et gestis Scanderbegi Epirotarum principis. Romae 1510.
Botimi gjermanisht: Des aller streytparsten und theuresten Fiirsten und Herrn Georgen
Castrioten, genannt Scanderbeg ... ritterliche thaten / von Marinus Barletius, durch
Joannem Pinicianum newlich verteutscht. Augsburg 1533.
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titullaré.?’” Né Lezhé* dhe Shkodér ipeshkvijté u rikthyen vetém duke u nisur
prej vitit 1575, né Sapé prej vitit 1582, né Durrés prej 1640 dhe né Pult né
vitin 1668.%° Té gjithé ipeshkvijté e kishin seliné né ndonjé prej fshatrave
fginje. Kur prej osmanéve u mor edhe ipeshkvia e fundit shqiptare né Tivar
mé 1571, izolimi ndaj Peréndimit u bé edhe mé i dukshém. Té gjitha kéto
cuan né faktin qé katolicizmi shqiptar shumé pak u ndikua prej reformave
té Koncilit té Trientit, e thuajse aspak prej frymés humaniste europiane té
kohés.

Né kété kuadér, disa kleriké shqiptaré u pérpogén gé té pérmiré-sonin
sadopak situatén duke plotésuar mungesat klerikale té bashkatdhetaréve
té tyre dhe lehtésuar punén e priftérinjve té thjeshté. Ata béné pérkthime
veprash fetare té njohura atékohé dhe u mundésuan vendasve té mésonin
shqipen dhe gjuhé té tjera. Té gjithé kéta kleriké shqgiptaré ishin arsimuar
né Itali. Veprat e tyre jané déshmité mé té hershme té literaturés shqipe.
[ pari gé vlen té pérmendet kétu éshté arqipeshkvi i sipérpérmendur i
Durrésit, Pal Engjélli, prej té cilit éshté trashéguar e para fjali e shkruar né
shqip, Formula e Pagézimit, e vitit 1462.3° Autori i dyté i réndésishém éshté
prifti Gjon Buzuku, qé vepronte jashté vendit. Né vitin 1555, né kohén e
Koncilit té Trentit (1542-1563), ai pérktheu dhe botoi né shqip Missale
Romanum, Mesharin.3! Pjetér Budi (1566-1622), ipeshkév i diogezés
sé Sapés dhe Sardés né Shqipériné e veriut, pérktheu né shqip veprén e
Robert Bellarmino-s Christianae doctrinae explicatio, nén titullin: Doktrina
e Kérshtené. Me kété ai renditet i pari né historiné e letérsisé sé popullit té
tij. Me kéto vepra ai synoi té forconte besimin fetar tek minoriteti i dobésuar
katolikivendittétij, dhe njékohésishtté nxiste Romén dhe shtetetekrishtera
gé té mbéshtesnin kryengritjen antiturke né Shqipéri.3? Ipeshkvi i Sapés,

27 P.BARTL, Uberdie Priesterausbildung im katholischen Nordalbanien,in: B.DEMIRA] (Hg.),
Wir sind die Deinen. Studien zur albanischen Sprache, Literatur und Kulturgeschichte,
dem Gedenken an Martin Camaj (1925 - 1992) gewidmet, (Albanischen Forschungen=
29), Wiesbaden 2010, 499-519, kétu 499.

28 P. BARTL (Hg.), Albania Sacra. Geistliche Visitationsberichte aus Albanien 1: Diézese
Alessio, Wiesbaden 2007, 14-16.

29 P.BARTL, Uber die Priesterausbildung im katholischen Nordalbanien, 499.

30 J.BYRON, Selection among alternates in language standardization. The case of Albanian.
Mouton 1976. 36; D. GASHI - I. STEINER, Albanien, Wien 1997, 77.

31 Gjon Buzuku vinte prej Shqipérisé veriore. Ai jetoi né shek. e 16 dhe kaloi njé kohé té
gjaté né territorin e Republikés sé Venedikut, ose direkt né kété qytet. Buzuku ishte me
siguri njé murg franceskan dhe sipas té dhénave edhe ipeshkév i njé prej diogezave
shqiptaro-veriore, ¢faré nuk mund té vértetohet me siguri. Ajo pak ¢faré dimé mbi
Buzukun, rrjedh prej kolofonit té shkruar nga ai veté né fagen e fundit té Mesharit.
Ky libér i tij paraget té parin libér té botuar né shqip. M. CAMA]J, Il “Messale” di Gjon
Buzuku. Contributi linguistici allo studio della genesi. Roma 1960.

32 R. ELSIE, Albanian Literature. An Overview of its History and Development. in:
Osterreichische Osthefte. Sonderband Albanien 17(2003) 243-276.
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Frang Bardhi (1606-1643)?, ishte i pari qé hartoi njé fjalor latinisht-shqip,
té cilin e shtypi né Romé mé 1635.3* Duhet pérmendur edhe Pjetér Bogdani
(1630-1689),ipeshkéviShkodrés-t, mé voné arqipeshkéviShkupit, siautor
i réndésishém i letérsisé sé hershme shqipe. Libri i tij Cuneus Prophetarum
(1685) éshté vepra e paré e réndésishme né prozén shqipe.® Megjithékéto
pérpjekje, numri dhe arsimimi i priftérinjve né Shqipéri né fillim té késaj
kohe ishte ende né nivel té ulét.>® Ata té pakté rishtaré shqiptaré qé patén
fatin té shkojné jashté vendit né shek. XVI-XVII, u arsimuan né Collegium
Illyricum né Loreto®’, ose mé voné né Collegium Urbanum né Romé.?® Pjesa
tjetér ishte e detyruar té kénagqej fillimisht duke shérbyer vite me radhé
prané njé famullitari, pér té mésuar tek ai gjérat mé té nevojshme, e pér
t'u shuguruar njé dité prej ndonjé ipeshkvi. Pér rrjedhojé, kushtet népér
diogeza ishin té mjerueshme. Mé poshté po pérmendim disa shembuj nga
shek. XVII, pér té ilustruar gjendjen e kishave katolike né Shqipériné veriore
té késaj periudhe. Njé nga ipeshkvijté e paré gé u kthyen sérish né atdhe
ishte p.sh. Nicolo Mechaisci, bari i ipeshkvive Stefanense dhe Bendense, dhe
vizitator apostolik né Shqipéri, i cili né 1603 nuk gjeti mé shumé se 130
priftérinj pér rreth 150.000 katoliké. Pér pasojé, shumé katoliké u kthyen
nga islami ose ortodoksia.?® Né vitin 1634, vizitatori apostolik Bonaventura
da Palazzolo, pérshkruan diogezén shqiptaro-veriore té Pultit. Ai raporton
se, né vitin 1634 pér 20.000 katoliké kishte vetém dy kleriké, njéri prej té
ciléve as nuk ¢ohej dot né kémbé prej moshés.*° Ipeshkvi i sipérpérmendur

33 P.GACHAT (Hg.), Hierarchia catholica medii et recentioris aevi 1V, Miinster 1935, 305.

34 Dictionarium Latino Epiroticum. Cum nonnullis usitatioribus loquendi formulis. Romae
1635.

35 GASHI - STEINER, 77; Sh. OSMAN], Pjetér Bogdani. Tirana 1996.
36 P.BARTL, Uber die Priesterausbildung im katholischen Nordalbanien, 499-519.

37 Ky Kolegj u themelua mé 1581 nga Papa Gregori XV dhe u zhvendos disa heré. Ai
ishte parashikuar pér kroatét nga Dalmacia, Bosnja dhe Sllovenia. Né té béné pjesé
edhe disa bullgaré e shqiptaré. Né historiné e tij 300 vjecare, Kolegji u vizitua nga
mbi 1000 studenté kroaté. Ai u mbyll prej geverisé italiane mé 1860. Pér mé shumé
shih: B. KOKSA, L'organizzazione periferica delle Missioni in Ungheria e in Croazia, in: J:
METZLER (Hg.), Sacrae Congregationis de Propaganda Fide memoria rerum. 350 anni a
servizio delle missioni. 1622-1972,1/2,1622-1700, Rom 1972, 274-291, kétu 284.

38 Collegium Urbanum éshté i lidhur ngushté me Kongregacionin e Propagandés dhe u
ngrit mé 1627 si Seminar dhe universitet prej Papés Urban VIIL. Khrs. M. JEZERNIK,
Il Collegio Urbano, in: METZLER (Hg.), Sacrae Congregationis de Propaganda Fide
memoria rerum /1, Rom 1971, 465-482, kétu 467.

39 “Et per mancamento di operai ogni giorno vanno mancando li Christiani queste parti,
parte vanno alla perfida setta di Mahometto, et parte si fanno Greci, et Serviani.” Nicolo
Mechaisci an Kardinal Cinzio Aldobrandini, 27. Juli 1603, ASV, Venezia vol. 33, f. 321-
322; BARTL, Uber die Priesterausbildung im katholischen Nordalbanien, 500.

40 “Li popoli di Pullati sono numerosi et bellicosi per la penuria di preti sono alcuni fatti
Turchi ma pochissimi questi Pullati fanno piu di uintimilla anime cristiane hanno solo
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i Sapés, Frang Bardhi, i shkruante Romés mé 1635 mbi fisin e Kelmendit
né malésiné e Shkodrés se, njerézit atje nuk mbanin mend gékur kishin
paré ndonjéheré ndonjé ipeshkév dhe zor té dinte kush se cfaré ishte njé
meshé e shenjté.*? Nga raporti baritor i Stefano Gaspari mbi diogezén e
Lezhés né vitet 1671/72 lexojmé se, prej 19 klerikéve qé jané né shérbim
vetém njéri dinte shkrim e kéndim, 7 kishin aftési minimale né lexim.*?
Mé 1672 vizitatori kontrolloi 20 famullitaré né arqipeshkviné e Durrésit,
nga té cilét 7 mundén té lexonin miré, 13 kishin vetém pak njohuri leximi
dhe vetém njéri mundi té shkruante digcka.** Pérjashtim bénin ipeshkvijté
e sipérpérmendur shqiptaro-verioré, misionaré dhe priftérinj gqé ishin
arsimuar jashté vendit, gé luanin njé rol jo veg kishtar, por edhe kombétar-
iluminist dhe gé ishin véné madje né krye té kryengritjeve pérfundimisht
té pasuksesshme.**

Né té gjithé Ballkanin osman kisha katolike u ruajt, u mbéshtet dhe
u koordinua prej Congregatio de Propaganda Fide (Kongregacioni pér
Pérhapjen e Fesé), themeluar qysh mé 1622, me seli né Romé.*> Ky
institucion mbikqyrte dhe mbéshteste kishat katolike né zonat jokatolike,
me ané té vizitave té rregullta baritore.*® Né pérgjithési, kleri i larté, shpesh
jovendas, ishte i prirur drejt raporteve té€ mira me autoritetet osmane, dhe
né njé moment té tillé té marrédhénieve shumé pozitive me sundimtarin
e Shkodrés, u mbajt mé 1703 i ashtuquajturi Koncili Kombétar i Arbérit,
(Kuvendi i Arbénit) i cili duhej té rregullonte mangésité e keqadministrimin
brendapérbrenda Kishés.

Pér katolikét shqiptaré té veriut, sidomos pér klerin, njé piké té
réndésishme reference krahas Romés dhe Italisé, paragesnin edhe katolikét
kroaté né Dalmaci, Bosnje dhe Kroaci veriore. Njé vend té posagém si ndér
shqiptarét katoliké ashtu dhe ndér kroatét katoliké né Dalmaci e Bosnje zuri

doi sacerdoti uno penso non possa moversi da terra per la vecchieza”. F. CORDIGNANO,
Geografia ecclesiastica dellAlbania. Dagli ultimi decenni del secolo XVI alla meta del
secolo XVI, in: OC 4(1934) 229-294, kétu 245.

41 P BARTL, Albanien, 53; S. PACUKA], Albania. Antropografia degli anni 20, Roma 2012,
149-150.

42 P.BARTL, Albania sacra 1,108, 122.

43 Visitationsbericht iiber die Erzdiozese Durazzo 1672: AP. Visite e Collegi 34, fol. 75-
101. P. BARTL, Die katholische Kirche, 58.

44 P.BARTL, Albanien, 84-88.

45 ]. METZLER, Foundation of the Congregation “de Propaganda Fide” by Gregory XV, in:

J. METZLER (Hg.), Sacrae Congregationis de Propaganda Fide memoria rerum 1/1, 79-
111, kétu 86-98.

46 Saipérket Misioneve né Shqipéri, me réndési éshté studimi i Pandzié. Khrs. B. PANDZIC,
Lopera della S. Congregazione per le popolazioni della Penisola Balcanica centrale, in: J.
METZLER (Hg.), Sacrae Congregationis de Propaganda Fide memoria rerum 1/2, 292-
315, kétu 309-314.
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Urdhri Frangeskan, si né lidhje me udhéhegjen e besimtaréve ashtu dhe
né kultivimin e njé vetédijeje historike-rajonale, kombétare dhe fetare.*’
Réndésia e klerit katolik shkonte edhe pértej sferés fetare. Shkrimet e para
shqgipe u hartuan kryesisht prej klerikéve katoliké mes shekujve XVI-XVIII
dhe u shtypén mé sé shumti né Romé. Késhtu p.sh., prej frangeskanit dhe
misionarit italian né Shqipéri, Francesco Maria da Lecce, u hartuan mé 1702
(Dizionario italiano-albanese) dhe mé 1716 gramatika e paré e gjuhés shqipe
(Osservazioni grammaticali nella lingua albanese), té shtypura dhe botuara
nga Propaganda Fide.*® Kultura kroato-katolike né Dalmaci e Bosnje i dha
impulse té réndésishme arealit shqiptaro-katolik: pesé gérma té posagme
né librin e paré té shtypur shqip, Meshari i Gjon Buzukut i pérrmendur mé
lart, rrjedhin prej té ashtuquajturit shkrim Bosancica, qé madje ishte né
pérdorim liturgjik tek kroatét katoliké né Bosnje-Hercegoviné, Dalmaci dhe
[stri.* Pérfagésuesit mé né zé té kulturés katolike, shqiptaro-veriore té shek.
XIX-XX, si¢ ishin fillimisht jezuiti e mé pas prifti diogezan Ndre Mjedja (1866-
1937)%°, bashké me fratin frangeskan Gjergj Fishta (1871-1940),>! ishin
arsimuar pjesérisht né arealin kroat ose até kroato-bosnjak. Ndérsa Fishta
ishte i familjarizuar me variantin boshnjako-frangeskan té njé patriotizmi té
ravijézuar né trajta fetare, Mjedja u shpalos, falé géndrimeve té tij afatgjata
né Kroaci, Itali, Francé, Spanjé dhe Poloni, si njé si njé poliglot universal dhe si
europiani i paré i vérteté mes gjithé shqiptaréve. Njélloj si¢ ishin ndérlidhur
mes tyre serbét, bullgarét, magedonasit, malazezté dhe shqiptarét ortodoksé
pérmes greqishtes apo alfabetit cirilik té Stambollit, Athinés, Selanikut e deri
né Kiev dhe Moské, edhe té krishterét katoliké né Europén Juglindore, kroaté,
shqgiptaré, magedonas katoliké, bullgaré dhe greké, népérmjet alfabetit latin,
grek dhe atij glagolitik ishin po ashtu pjesé e njé areali kulturor rajonal.>?
Fakt éshté se, zonat katolike té Shqipérisé veriore ishin dukshém mé té
varfra dhe mé pak té populluara sesa trevat ortodokse té Shqipérisé jugore.
Gjithashtu kishte njé distancé miréqgenieje ekonomike dhe arsimore, e cila
ndan deri mé sot veriun katolik prej jugut ortodoks, njé distancé e krijuar
prej tregtisé, emigrimit dhe marrédhénieve me jashté. Pérjashtim né veri

47 1.MURZAKU, 49-52.

48 M. F. DI MICELI, Francescani in Albania, in: Maria Francesca Di Miceli, Francescani in
Albania, Padova 2011, 27-36.

49 Mbi pérhapjen e Bosancica-s né shek. 16-17, shih: E. HERCIGON]JA, Bosnacica, in:
Enciklopedija Jugoslavije 2, Zagreb 1982, 88-92.

50 ELSIE, 243-276. Pér komunistét shqiptaré Mjedja ishte paraardhési i paré i Realizmit
Socialist. Khrs. I. MURZAKU, 25.

51 Khrs. M. LAMBERTZ, Gjergj Fishta und das albanische Heldenepos ,Lahuta e Malsisé“
- Laute des Hochlandes. Eine Einfiihrung in die albanische Sagenwelt, Leipzig 1949; R.
ELSIE, Literature, in: GROTHUSEN (Hg.), Albanien, 654.

52 1. MURZAKU, 56-66.
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bénte qyteti i Shkodrés, qé gjaté periudhés osmane i shérbente katolikéve
si njé porté ndérlidhése me botén e jashtme.”® Megjithékété, né veriun
katolik gjejmé gjurmeé té para té sistemit shkollor shqiptar, falé Urdhérave
misionaré katoliké, kryesisht fran¢eskané e jezuité. Ishte frangeskani italian
Giacinto da Sospitello, ai q¢ mé 1638 hapi té parén shkollé né Pédhana,
diogeza e Sapés, cka né vitet e dekadat né vijim u pasua me themelimin
e shkollave té tjera. Para shpérthimit té Luftés sé Paré Botérore, Shipéria
veriore ishte e mbuluar thuajse anekénd nga njé rrjet shkollash katolike té
financuara nga Urdhérat fetaré.>*

2.1. Strukturat dhe prania katolike né Shqipéri nén sundimin osman

Né piképamije kishtare, prej Mesjetés sé voné e deri né shek. XX, trevat
e banuara shqiptare shtriheshin né katér arqipeshkvi: Tivari né Malin e
Zi sot, Shkodra dhe Durrési né Shqipéri, si dhe Shkupi né Magedoniné e
sotme. Shkupi hyri qysh né vitin 1392 nén sundimin osman, Shkodra u
pushtua prej turqve mé 1479 pas njé rrethimi té gjaté, Durrési iu nénshtrua
osmanéve mé 1501 dhe Tivari ra mé sé fundi 1571 né duart osmane.>

2.1.1. Arqgipeshkvia Antivari/Bar/Tivar

Arqipeshkvia bénte pjesé né Provincén Kishtare té Shqipérisé dhe ishte
gendra kishtare mé e réndésishme e vendit. Pér heré té paré si arqipeshkvi
pérmendet mé 1043, ndérsa né metropoli u ngrit mé 1089 prej antipapés
Klement III. Tivari avancoi gradualisht né pérfagésuesin kryesor té
interesave katolike, romane dhe papnore né Adriatikun juglindor.>® Késhtu
metropolisé, krahas ipeshkvive té gjendura né bregdetin adriatik dhe
né ultésirén shqiptaro-veriore, si Kotorri, Budva, Ulqini, Shasi, Shkodra
dhe Lezha, iu bashkuan si shufragane edhe diogezat malore shqiptare té
Sapés, Danjés, Sardés, Drishtit, Pultit dhe Prizrenit. Para pushtimit osman
ajo kishte teté ipeshkvi shufragane nén juridiksion, prej té cilave gjaté
periudhés osmane mbetén vetém katér né veri té vendit: Shkodra, Sapa,
Pulti dhe Lezha.”” Kur pushtuan Tivarin mé 1571, turqit e shndérruan

53 P.BARTL, Albanien, 82-84.

54 D. KURTI, Vepra kulturale e elementit katolik né Shqypni (Kulturelle Werke des
katholischen Elements in Albanien), Shkodér 1935, 11-15; M. PETERS, 7-8.

55 P.BARTL, Albanien, 40-48; L. TACHELLA, Le diocesi dell Albania nell’epoca postridentina,
in: Studia Borromaica 5(1991), 161-189; E. GRANATA, LAlbania e le missioni italiane
nella prima meta del secolo XVII in base a documenti inediti, in: Rivista dAlbania 3/1942,
226-248.

56 M. SUFFLAY, Die Kirchenzustdnde im vortiirkischen Albanien, in: L. THALLOCZY(Hg.),
Illyrisch-Albanische ~ Forschungen, Bd 1, Miinchen-Leipzig1916,194-200; K.
DRAGANOVIC (Hg.), Opéi $ematizam katolicke crkve u Jugoslaviji, Zagreb 1975, 639-
641; I. MURZAKU, 39-40.

57 P. BARTL (Hg.), Quellen und Materialien zur albanischen Geschichte im 17. und 18.
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katedralen né xhami. Arqipeshkvit, i cili nuk mund té banonte dot mé né
Tivar, iu desh té arratisej drejt dioqezés fqinje té Budvés, qé ndodhej né
territor venedikas. Gjaté vizités sé tij baritore né arqipeshkviné e Tivarit
mé 1703, arqipeshkvi Zmajevic gjeti aty pesé famulli dhe 2.144 katoliké.>
Aqipeshkvijté e Tivarit mund té komunikonin pa pengesa me Romén,
duke mundur edhe té zbatonin pjesérisht direktivat e réndésishme qé
vinin prej saj.>° Intoleranca osmane vazhdoi deri né gjysmén e dyté té
shek. XIX. Vetém né vitet 1857-1858 u arrit té ndértohej njé rezidencé dhe
arqipeshkvi hyri né Tivar. Né 1867 Papa Piu IX e bashkoi arqipeshkviné
e Tivarit me ipeshkviné e Shkodrés dhe e zhvendosi kétu edhe seliné
e arqipeshkvisé. Né harkun kohor 1867-1886 arqipeshkvia kishte nén
juridiksion ende té njéjtat diogeza shufragane.®® Tivari u pushtua nga Mali
i Zi mé 1878 dhe u shképut késhtu prej territorit té Perandorisé Osmane.
Né marréveshjen mes Selisé sé Shenjté dhe principatés sé Malit té Zi né 18
gusht 1886, Tivari u shképut prej lidhjes me diogezat shqiptare té veriut
dhe iu nénshtrua drejtpérsédrejti Romés.** Principata ortodokse e Malit té
Zi njohu juridiksionin e arqgipeshkvisé sé re mbi téré katolikét e Malit té Zi
dhe i siguroi njé pagé té denjé vjetore. Né vitin 1887 arqipeshkvia e Tivarit
numéronte vetém 4.494 katoliké, 11 famulli, 6 priftérinj diogezané dhe 6
rregulltaré.®? Né famullité flitej shqip, kroatisht, serbisht dhe turqisht. Duke
gené e mendimit se téré katolikét shqipfolés duheshin sllavizuar, geveria
malazeze ia nisi kétij plani fatkeq prej vitit 1878.63

2.1.2. Arqgipeshkvia Skutari/ Shkodér

Ipeshkvia e Shkodrés éshté njé themelim i vjetér qé daton qysh prej shek.
IV. Si njé diogezé shufragane, ajo ka qené nén juridiksionin e metropolive
té ndryshme: Selanikut, Justiniana Prima, Ohrit, Durrésit dhe Tivarit.
Politikisht ajo ishte nén ndikimin e bizantinéve, bullgaréve, serbéve dhe
venedikasve. Sic u pérmend mé sipér, mé 1479 Shkodra hyri nén sundimin
osman dhe mbeti késhtu deri mé 1912. Sipas relacionit té vizitatorit

Jahrhundert 2 (= Albanische Forschungen (AF) 20), Miinchen 1979,16; ID., Die
katholische Kirche im Mittelalter und unter osmanischen Herrschaft, in: O. J. SCHMITT
(Hg.), Religion und Kultur im albanischsprachigen Siidosteuropa, Frankfurt am Main
2010, 54.

58 P. BARTL, Quellen und Materialien zur albanischen Geschichte, 17.
59 B.PANDZIC, Lopera della S. Congregazione, 310.

60 R. RITZER - P. SEFRIN (Hg.), Hierarchia catholica medii et recentioris aevi VIII, Padua
1978, 106

61 A.MERCATI, Raccolta di concordati su materie ecclesiastiche tra la Santa Sede e le autorita
civili (1098-1914) 1, Roma 1949, 1048; E. DEUSCH, Das k.(u.)k. Kultusprotektorat im
albanischen Siedlungsgebiet, Wien 2009, 91-92.

62 APF Albania, vol 43, fol. 846; RITZER - SEFRIN, Hierarchia catholica VIII, 106.
63 1.JOVOVIC, Iz proslosti Dukljansko-Barske nadbiskupije, Bar 2004, 165-197.
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Zmajevié, né kété qytet mé 1702 jetonin rreth 6.000 banoré, shumé pak
prej té ciléve ishin té krishteré. Ipeshkvia kishte rreth 12.676 katoliké
dhe 1.531 shtépi katolike, té ndara népér 19 famulli.** Pas bashkimit né
njé rang me arqipeshkviné e Tivarit mé 1867, ipeshkvia e Shkodrés mori
késhtu titullin e arqipeshkvisé. Pasi arqipeshkvia e Tivarit u shképut mé
1886 dhe u shpall pérgjegjése vetém pér Principatén e Malit té Zi, atéheré
Shkodra, prej 22 prillit 1887, mundi té ruante titullin e arqipeshkvisé
bashké me diogezat e saj shufragane shqiptare té Lezhés, Pultit dhe
Sapés, duke formuar Provincén Kishtare té Shqipérisé Veriore.®®> Sipas
relacioneve té arqipeshkvit té ri, Pasquale Guerini, né vitin 1887 jetonin né
kété arqipeshkvi 25.870 katoliké, té ndaré né 24 famulli, gé mbikqyreshin
prej 24 priftérinjve diogezané, 11 franceskané dhe 9 jezuité.®® Mé 1890
zévendéskonsulli austro-hungarez né Prizren, Pisko, njofton se né
arqipeshkviné e Shkodrés jetonin 36.396 katoliké, 25.904 myslimané dhe
1.460 ortodoksé, té ndaré né 25 famulli: 17 syresh i drejtonin priftérinj
diogezané, ndérsa 8 famullité e Kastratit mbikqyreshin si zoné misionare
vetém prej fretérve frangeskané, duke u mbéshtetur financiarisht prej
Vjenés.*’

Diogeza shufragane e Lezhés daton prej Antikitetit té voné dhe né
historiné e saj té gjaté ka qené nén jurisdiksionin e metropolive té
ndryshme.®® Nga piképamja politike ajo kishte té njéjtin fat si dioqezat e
tjera shqiptaro-veriore dhe mé 1506 hyri pérfundimisht nén sundimin
osman. Kjo ¢oi né njé dobésim té ndjeshém té pranisé katolike, ngaqé njé
pjesé e popullsisé pranoi islamin. Pas rigjallérimit né shek. XVII, selia e
ipeshkvit té Lezhés mbulohej kryesisht nga misionaré italiané. Né vitin
1785, né ipeshkviné e Lezhés kishte 19.404 katoliké, té ndaré né 24 famulli
dhe gé administroheshin prej Kklerit diogezan.®® Né vitin 1890 numri i
katolikéve u ul né 11.678, kurse ai i famullive né 15.7° Né fund té epokeés
turke (1912) Lezha ishte ipeshkvia e vetme né Shqipéri ku shumica e
banoréve ishin katoliké.”* Ipeshkvia e Pultit u themelua né shek. IX. Prej
1340 deri 1520 pérmenden dy ipeshkvi me kété emér: Pulati Maior dhe
Pulati Minor.

Né fillim kjo ipeshkvi varej prej metropolisé sé Durrésit dhe nga viti
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1089 prej asaj té Tivarit. Pulti ndodhet né Alpet Shqiptare, né veri té
Shkodrés, dhe asokohe ishte reduktuar kryesisht né fiset malore té
dinastisé Dukagjini.”? Kjo zoné ra relativisht voné nén sundim osman. Sipas
relacionit baritor té vitit 1703, né ipeshkviné e Pultit kishte 3.000 katoliké,
té cilét udhéhigeshin shpirtérisht prej katér misionaréve franceskané.”
Deri né 1835 numri i katolikéve u rrit né 9.511, té cilét ishin ndaré né 9
famulli dhe mbikqyreshin po prej frangeskanéve.”* Mé 1890 kishte 10
famulli me 14.213 katoliké.”® Pér shkak té terrenit té varfér dhe klimés sé
ashpér, Pulti konsiderohej si ipeshkvia mé e varfér e Shqipérisé.”

Diogeza e treté shufragane, Sapa, éshté relativisht mé e re né moshé. Ajo
u themelua prej Papés Aleksandri Il dhe bénte pjesé né Provincén Kishtare
té Tivarit. Ajo shtrihej pérgjaté rrjedhés sé poshtme té Drinit, né juglindje
té Shkodrés. Né fund té shek. XVII, né zonat malore dhe né ultésiré ishte
islamizuar njé e pesta e banoréve. Né shek. XVI-XVII Sapa u bashkua me
diogezén fqinje té Sardés.”” Né vitin 1706 ipeshkvia numéronte 9.000
katoliké, qé mbikqyreshin vetém prej njé misionari.”® Numri i besimtaréve
erdhi né rritje dhe né vitin 1876 ipeshkvia numéronte 17.270 katoliké,
té ndaré né 26 famulli dhe té mbikqyrur nga 21 pritérinj.”? Né vitin
1890 diplomatét austro-hungarezé gjetén né ipeshkviné e Sapés 19.828
katoliké dhe 25 famulli. Né territorin e ipeshkvisé banonin vetém 1.310
myslimané.’?

Né Provincén Kishtare té Shqgipérisé hynte edhe Abacia e Mirdités e
Shén Aleksandrit né Orosh, né lumin Mat, e cila shtrihej midis diogezave té
Lezhés dhe Sapés. Dikur ajo kishte qené njé abaci benediktine, e braktisur
prej murgjve qysh pérpara pushtimit osman.?* Mé voné titullin e Abatit
té Nderit e morén famullitarét e Oroshit té cilét si abas nullius ishin nén
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74 R.RITZER- P. SEFRIN (Hg.), Hierarchia catholica medii et recentioris aevi VI, Padua
1868, 315.

75 E.DEUSCH, 96-97.
76 1D, 108-109.

77 GAUCHAT, Hierarchia catholica 1V, 305; P. BARTL, Das Bistum Sappa-Sarda in
Nordalbanien nach einem Bericht aus dem Vatikanischen Archiv (ca. 1750), in: SOF 25
(1966) 27-37.

78 RITZER -SEFRIN, Hierarchia catholica VIII, 345.
79 1D., 500.
80 E.DEUSCH, 94.

81 F.CORDIGNANO, Antichi monasteri benedettini e loro benemerenze sociali in Albania, in:
Civilta Cattolica 80/2 (1929) 399-413; 80/3 (1929) 13-28; 80/4(1929) 226-239.

74 —



juridiksionin e Selisé sé Shenjté.?? Abacia e Mirdités u nda mé 1888 prej
diogezés sé Lezhés dhe né 1890 pérfshinte shtaté famulli me 11.978
katoliké.®

2.1.3. Arqipeshkvia Durrés/ Dyrrachion

Arqipeshkvia e Durrésit, Dyrrachion i vjetér, ishte njé themelim i mo¢ém
gé me gjasé daton nga koha apostolike. “Sipas pérfytyrimeve romake”
ajo gjendej né Provincén Kishtare té Rumelisé dhe pérfshinte Shqipériné
e mesme né jug té lumit Matja, mé tej Shqipériné e jugut dhe shtrihej né
té gjithé Epirin, deri né Gjirin e Artés né Greqiné e sotme. Pér rrjedhojé,
Durrési pér nga sipérfagja ishte arqipeshkvia mé e madhe e Shqipérisé.
Né shek. VIII Durrési pérbénte njé ledh mbrojtés té interesave bizantine e
meé pas atyre ortodokse né pjesén jugore té Adriatikut lindor. Prej shek. XII
Durrési ra gjithnjé e mé shumé nén ndikimin peréndimor. Né shek. XIII, né
Durrés-Krujé krahas metropolitit ortodoks kishte seliné edhe njé ipeshkév
katolik, gé varej direkt nga Roma. Pas pushtimit nga turqit, né vitin 1501,
organizimi kishtar katolik brenda arqipeshkvisé u shpérbé krejtésisht dhe
u dorézuan diogezat shufragane: Albanensis, Canoviensis, Bendensis dhe
Lissensis. Pjesa mé e madhe e popullsisé kaloi né islam.?* Arqipeshkvi i
fundit latin, Francesco Quirini, shkoi né Romé ku edhe vdiq. Né vijim, Roma
u kufizua vetém me emérimin e arqipeshkvijve titullaré, sepse rralléheré
autoritet osmane u lejonin ipeshkvijve katoliké té ushtronin detyrén. Mé
1640, agipeshkév i Durrésit u emérua meé né fund Mark Scura.®®

Kétej e tutje ipeshkvia do té pérfagésohej rregullisht. Selia ipeshkvnore
gjiendej né Manastirin Franceskan té Kurbinit, né veri té Durrésit. Mé 1852
selia u zhvendos né fshatin Delbinisht, afér Durrésit, ku edhe mbeti deri
né fund té periudhés turke.®® Gjaté Luftés sé Madhe Turke (1683-1699)
njé numér i madh katolikésh kaluan né fené islame dhe né ortodoksi.
Né vitin 1702 numéroheshin vetém 1.047 shtépi katolike dhe 8.252
besimtaré.?” Né 1847, né 18 famulli jetonin 8.319 katoliké té mbikqyrur
prej 6 priftérinjsh dioqezané dhe 9 rregulltarésh. Ipeshkvia kishte 9
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seminaristé dhe asnjé dioqezé shufragane.®® Né vitin 1890 situata e Kishés
dukej shumé mé e pérmirésuar. Né territorin e ipeshkvisé jetonin 11.278
katoliké, 46.000 ortodoksé dhe 95.000 myslimané. Nga 23 famulli, gjashté
administroheshin prej franceskanéve dhe 17 prej klerit shekullar. Né vitin
1912 numri i katolikéve ishte rritur deri né rreth 14.000, té shpérndaré
né 24 famulli.? Sipas vlerésimit té zévendéskonsullit austro-hungarez
né Prizren, Pisko, né krejt Provincén Kishtare té Shqipérisé né 1890-én
jetonin rreth 106.235 katoliké. Gjithsej kishte 91 famulli, gé mbikqyreshin
kryesisht prej priftérinjve diogezané dhe pjesérisht prej atyre franceskané
dhe jezuité. Né territorin e késaj province kishtare jetonin shumica e
katolikéve shqiptaré.”

2.1.4. Ipeshkvia e Shkupit

Edhe ipeshkvia e Shkupit ka gené njé themelim i hershém dhe qysh prej
Mesjetés pjesé e sé ashtuquajturés Privincé Kishtare e Serbisé. Gjithnjé
ka gené nén varésiné direkte té Romés. Shkupi ra qysh né vitin 1392 nén
sundim osman. Pér shumé kohé osmanét nuk i lejuan ipeshkvijté e eméruar
té kryenin detyrén. Kétyre u duhej ose té doréhiqeshin ose té rrinin jashté
vendit. Mé 1656, nén ipeshkvin Andreas Bogdani, Shkupi u ngrit né
rangun e njé arqipeshkvie.’’ Arqipeshkvin Andrea e pasoi nipi i tij, Pjetér
Bogdani.®? Né kété kohé shpértheu Lufta e Madhe Turke. Ipeshkvia pérjetoi
njé katastrofé té vérteté: Selia e ipeshkvit u shkrumbua nga turqit, kishat u
shkatérruan ose u shndérruan né xhami, priftérinjté u vrané ose u débuan,
besimtarét u kthyen né fené islame ose né até ortodokse. Shumé té tjeré
morén arratiné drejt viseve té Perandorisé dhe té Venedikut. Arqipeshkvijté
e zhvendosén seliné né oazin kroat Janjevo prané Prishtinés dhe géndruan
kétu deri mé 1821.73 Mé 1702 argipeshkvia kishte shumé pak katoliké dhe
vec¢ 11 famulli, 4 prej té cilave ndodheshin né Shqipéri.®* Né shek. XIX u
pérmirésua situata e Kishés, ndonése numri i famullive u zvogélua. Késhtu
p.sh. né vitin 1865 kishte 6 famulli, 6 priftérinj vendas, 7 misionaré té huaj,
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4 shkolla katolike dhe 10.112 katoliké. Mé 1889 numri i katolikéve u rrit
deri né 15.226,% té cilét né vitin 1914 u ndané né 12 famulli.®® Katér prej
kétyre famullive mbikqyreshin prej frangeskanéve. Arqipeshkvi i fundit i
Shkupit, Lazar Mjeda (1909-1921), u detyrua prej serbéve té arratisej nga
Shkupi dhe mé 1921 u emérua arqipeshkév i Shkodrés.”” Pér rrjedhojé, si
pjesé e shtetit té ri, Mbretéria e Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve, Shkupi
né vitin 1921 e humbi statusin e njé arqgipeshkvie.”®

3. Aktiviteti misionar si fryt i zellit té sinodeve shqiptare dhe koncileve plenare

3.1. Aktiviteti misionar si fryt i sinodeve shqiptare

Né pamje té paré, gjurmeét e aktivitetit misionar, pérsa i pérket praktikés
sé sinodeve té Kishés katolike né diogezat shqgiptare, as jané té dallueshme,
as mund té pérkufizohen. Historia e tyre nuk €éshté hulumtuar dhe zbardhur,
as né kuadér té historisé misionare, as té historisé sé koncileve.”® Por sot
dimé se, mé 1462, né periudhén paraosmane, né Mat té Shqipérisé gendrore
u mbajt njé sinod provincial ose kombétar. Pjesémarrésit e sinodit jané
takuar me siguri né njé prej manastireve té shumté benediktine né Matit,
ndér té cilét shquhej ai i Shén Aleksandrit.!?° Sinodi pati pér géllim parésor
té bashkonte mes veti dhe té forconte géndresén historike té katolikéve
shqiptaré kundér depértimit osman né Shqipéri. Sinodi u thirr dhe u mbajt
prej argipeshkvit guximtar té Durrésit, Pal Engjélli’®!, dhe duhet té jepte
direktivat kryesore pér jetén e besimtaréve né gjendje lufte. Direktivat
jané ruajtur né gjuhén shqipe. Formula e Pagézimit e rekomanduar prej
arqipeshkvit pérbén njékohésisht déshminé e paré me shkrim té gjuhés
shqipe.’®> Me ané té késaj mase, arqipeshkvi donte té pérfshinte shtresat
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e gjera té popullit né pérpjekjet pér té ringritur Kishén. [ pari sinod i
njohur prej epokés osmane éshté sinodi diogezan i Tivarit, i vitit 1625, qé
u thirr prej arqgipeshkvit Pjetér Massarechi (1624-1634) dhe gé vendosi
dymbédhjeté kanonet.!®? Sinodi i dyté gjaté periudhés osmane u mbajt mé
10 dhjetor 1674 né Spic¢ (Spizza), njé gji né veriperéndim té Tivarit, nén
drejtimin e arqipeshkvit té Tivarit Andrea Zmajevi¢ (1671-1694), né kishén
e Shén Teklés.!®* Me shumé gjasa pjesémarrésit kané diskutuar né gjuhét
e tyre té zakonshme, ndérsa aktet pérfundimtare u pérpiluan né gjuhén
kroate. Megjithése kéto akte origjinale kané humbur, ato jané té ruajtura
né njé pérkthim latinisht té 1720* dhe u botuan né Illyricum Sacrum nga
Coleti.’%> Aktet né fjalé ndahen, né pérputhje me udhézimet e Congregatio
de Propaganda, né dymbédhjeté kapituj dhe béjné fjalé pér iniciativat e
Kongregacionit pér Kishén né Shqipéri. Nisur nga zelli e kémbéngulja e
njohur e arqgipeshkvit Zmajevi¢, duhet pranuar se ai ia doli té pérhapte mes
klerit vendimet mé té réndésishme té sinodit. Shumé interesante éshté
njékohésisht qé ky sinod u mbajt né njé kishé té pérdorur prej katolikéve
e ortodokséve njéherésh dhe se pajtorja e kishés, Shén Tekla, nderohej
prej té dyja paléve. Edhe fakti tjetér qé, arqipeshkvi Zmajevi¢ kishte
gjetur njé vendstrehim té sigurté tek ortodoksét e fisit PaStrovi¢, flet pér
marrédhéniet e mira mes katolikéve dhe ortodokséve né kété kohé dhe se,
té dyja palét kércénoheshin prej té njéjtit rrezik turk.'%

3.2. Aktiviteti misionar si angazhim i koncileve plenare

3.2.1. Koncili i paré plenar shqiptar 1703

Pasardhési i dyté i arqipeshkvit té sipérpérmendur Andrija, ishte nipi
i tij Vingenc Zmajevi¢ (1670-1745). Si arqipeshkév i Tivarit ai e drejtoi
arqipeshkviné prej 1701 deri né 1713. Mé pas, mé 1713 Zmajevi¢ u emérua
arqipeshkév né Zadar (Zara) dhe e drejtoi kété arqipeshkvi té réndésishme

Formula e Pagézimit u gjend né njé letér pastorale latinisht, té cilén e kishte hartuar
arqipeshkvi pas vizités baritore né njé kishé té Matjas. Letra mban datén 8 néntor
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deri né 1745.17 Arqipeshkvi Zmajevi¢ éshté pa dyshim autoriteti mé
i madh dhe mé me influencé né gjysmén e paré té shek. XVIII né jug té
Adriatikut lindor. Ai ishte nxénés i Collegio Urbano né Romé, abat i Shén
Gjergjit né Perast dhe famullitar po aty. Pak pas emérimit té tij si ipeshkéy,
mé 8 korrik ai u dérgua prej Kongregacionit té Propagandés si vizitator
apostolik né Shqipéri, Serbi dhe Magedoni.!’® Brenda dy vitesh ai vizitoi
té gjitha famullité né territorin e arqipeshkvisé sé Tivarit, Durrésit dhe
Shkupit, ¢ka pérkon sot me Shqipériné, Magedoniné, Kosovén dhe Malin e
Zi. Vizitat baritore té tij u zgjeruan mé voné edhe né Bullgari dhe Bosnje.!*®
Me vizitat e tij, Zmajevi¢ shfrytézoi mundésiné qé ishte krijuar nga
dobésimi i Perandorisé Osmane, pasi kjo ishte detyruar té nénshkruante
Pagen e Karlowitz-it mé 1699, né pérfundim té Luftés sé Madhe Turke.!'?
Ai gjithashtu shfrytézoi si momentin e favorshém politik, “inspirante Deo
mitiora Turcis consilia”, ashtu edhe migésiné me pashain e Shkodreés, i cili
i mundésoi qé né kishén e Gjon Pagézorit né Mérqji, né seliné e ipeshkvit té
Lezhés, té thérriste dhe té mbante té parin Koncil kombétar, né té dielén e
dyté pas Epifanisé sé vitit 1703.1!

Koncili faktikisht filloi té dielén e dyté pas Epifanisé sé vitit 1703 dhe
u mblodh prej 14-16 janar té 1703. Krahas Zmajevi¢, né rolin e drejtuesit,
duke u bazuar tek firmat e hedhura né koncil morén pjesé edhe: Petrus
Zumi, argipeshkév i Durrésit,''? Petrus Karadzi¢, arqgipeshkév i zgjedhur
i Shkupit,'*® Georgius Teodori, ipeshkév i Sapés,** Nicolaus Vladagni,
ipeshkév i Lezhés,''> Antonius Babbi, arqipeshkév i zgjedhur i Shkodrés,1¢
Marinus Gini, arqipeshkév i zgjedhur i Pultit,'” P. Aegidius de Armento,
prefekt apostolik i misionit né Shqipéri, P. Franciscus Maria a Lycio,

107 RITZLER-SEFRIN, Hierarchia Catholica V, 88.
108 Ibid.

109 Njoftimi i vizités baritore té datés 6 maj 1702. Shih: P. BARTL (Hg.), Quellen und
Materialien zur albanischen Geschichte, 192.

110 M. MOLNAR, Der Friede von Karlowitz und das Osmanische Reich, in: A. STROHMEYER
- N. SPANNENBERGER (Hgg.), Frieden und Konfliktmanagement in interkulturellen
Rdumen. Das Osmanische Reich und die Habsburgermonarchie in der Friihen Neuzeit,
Stuttgart 2013, 197-220.

111 Ftesa me shkrim pér koncilin u nis mé 2 dhjetor 1702 nga manastiri i Kurbinit
nénshkruar prej arqipeshkvit dhe vizitatorit Zmajevi¢ dhe sekretarit té tij, fratit
domenikan Raimundus Gallani. Khrs. Concilium Provinciale sive Nationale Albanum
habitum Anno MDCCIII. Clemente XI. Pont. Max. Albano. Romae 1706, 1-3.

112 RITZLER-SEFRIN, Hierarchia catholica V, 190.
113 Idem, 347.

114 Idem, 344.

115 Idem, 78.

116 Idem, 347.

117 Idem, 325.
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prefekt apostolik i misionit né Magedoni dhe P. Martinus a Gionima,
provinciali frangeskan né Shqipéri. Shénohet se, né sinod morén pjesé
43 Kkleriké dhe 200 besimtaré.'’® Né verén e 1703™, aktet e koncilit u
dérguan né Romé me lutjen gé ato té verifikoheshin dhe té shtypeshin
sa mé shpejt. Kongregacioni i Propagandés i verifikoi aktet me ané té dy
kardinaléve, té cilét né pérfundim dhané pélgimin pér shtypjen e tyre.
Pas késaj Kongregracioni urdhéroi botimin dygjuhésh té akteve, latinisht
dhe shqip, botim gé doli nga shtypi né njé véllim té vetém mé 1706, nén
Pontifikatin e Papés Klement XI.11? Akteve té koncilit iu bashkangjitén edhe
katér dokumente té réndésishme pér Kishén né Shqipériné e shek. XVII.*2°
Dekretet e koncilit gjetén njé rezonancé té madhe né rrethet kishtare té
Romés dhe mé voné Papa Benedikti XIV do t'i citonte dy heré né veprat e
tij. 12t

Aktet e koncilit pérbéhen nga katér pjesé. Pjesa e paré, e ndaré né 10
kapituj, éshté padyshim me tepér interes pér ne, pasi merret me gjendjen
specifike té katolikéve shqiptaré. Béhet fjalé konkretisht pér problemet
e réndésishme té Kishés dhe detyrat e saj misionare né Shqipériné e
sunduar nga osmanét. Késhtu p.sh., kapitulli i paré na jep né ményreé té
zgjeruar shpalljen e besimit, pérdorimi i sé cilés do té ishte i detyrueshém
pér priftérinjté né sinodet diogezane qé do té vijonin pas kétij koncili
kombétar; kapitulli i dyté trajton rastin e braktisjes sé besimit ose té
konvertimit né fené islame. Pér té shmangur haragin, shumé té krishteré do
té jetonin sé jashtmi si myslimané, kurse né té vérteté mbetén té krishteré
té fshehur (kriptokatoliké ose laramané). Pér té ardhmen u vendos gé,
té larguarve nga Kisha barinjté shpirtéroré do tua jepnin sakramendet
vetém nése kéta, pas betimit, do té pranonin sérish publikisht krishtérimin
(“quibus cura animarum incumbit, serio injungimus, ne imposterum tales
Apostatas ad Sacramentorum paricipationem recipiant, nisi, facta prius
abjuratione, publice se more Christianorum gerant”)!??; kapitulli i treté

118 Concilium Provinciale sive Nationale Albanum, 94-95.
119 Ibidem, IV.

120 Béhet fjalé pér: 1. njé dokument té 14 dhjetorit 1638 mbi ndarjen kufitare mes
diogezés sé Lezhés dhe asaj té Durrésit; 2. njé dokument té 20 dhjetorit 1638 nga
rezidenca ipeshkvnore e Sapés, ku rregullohen grindjet pér kufizimet kufitare mes
diogezave té Sapés dhe Lezhés; 3. njé dekret i Selisé sé Shenjté i datés 4 maj 1641, qé
i ndalon ipeshkvit té Sapés dhénien e sakramendit té pagézimit té rinjve myslimané;
4. Njé dokument i Kongregacionit té Inkuizicionit, i datés 6 shtator 1625, qé i ndalon
arqipeshkvit té Tivarit te pagézojé fémijé turq, per t'i mbrojtur ata eventualisht nga
sémundjet. Khrs. Concilium Provinciale sive Nationale Albanum, 31-32, 95-107.

121 De synodo diocesana, liber VII, c.9, Prati 1844 si edhe enciklikén “Inter omnigenas
calamitates” e 2 shkurtit 1744 in: Concilium Provinciale sive Nationale Albanum, Romae
1803,121-135.

122 Concilium Provinciale sive Nationale Albanum, 13.
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merret me sjelljen e atyre té krishteréve, qé paragesnin njé trajté té buté
té kriptokrishterimit ose té laramanizmit. Ndonése nuk e kishin braktisur
besimin, kéta njeréz konsumonin mish né publik gjaté agjérimit dhe duke
mbajtur emra myslimané prezantoheshin sé jashtmi si “turq”. Edhe kétyre
u refuzohej marrja e sakramendeve (“Deficientes quidem in publica, et
externa Fidei professione, merito ab externa, et visibili Sacramentorum
communione excludi debent, donec ad meliorem frugem redeant, et
Fidem Christi publice profiteantur, quoties feret occasio”)'?3; kapitulli i
katért trajton dallimet e jashtme mes té krishteréve dhe myslimanéve
dhe ua ndalon té krishteréve qé t'u pérshtaten myslimanéve e té mohojné
besimin publikisht; kapitulli i pesté vendosi celebrimin e doktrinés sé
krishteré ¢do té dielé, para ose pas meshés, si¢ e kishte pércaktuar Koncili
i Trentit, sepse njohja e té vértetés sé krishteré pérbén themelin e jetés sé
besimtaréve; kapitulli i gjashté i detyron famullitarét qé né té gjitha ditét
e festave té mbajné predikime, gé drejtohen kryesisht kundér braktisjes
sé besimit; kapitulli i shtaté thekson miré faktin, qé festat kishtare
duheshin celebruar denjésisht, t'i pérmbaheshin kalendarit romak dhe t'i
shpalleshin popullit né kohén e duhur; kapitulli i teté vendosi qé ditét e
agjérimit té respektoheshin me pérpikméri dhe té mos konsumohej mishi
as té premteve, as té shtunave; kapitulli i nénté nénvizon edhe njéheré se, té
gjithé jané té detyruar té agjérojné pérpara Pashkéve, kurse kapitulli dhjeté
lufton betimin e rremé (“juramentum falsum”) dhe u refuzon beséthyesve
dhénien e sakramendeve!?*, Né pjesén e dyté (kap. 1-9) béhet fjalé pér
sakramendet, shtaté burimet, prej té ciléve rrjedh uji i méshirés sé Krishtit
dhe ku urdhérohet qé ndarja e sakramendeve té béhet piké pér piké sipas
Rituale Romanum??5, Né kapitullin e dyté theksohet fakti qé, pagézimi sipas
formulés sé dhéné duhej béré né kishén famullitare dhe jo népér shtépi
private, si dhe nuk lejohej té pérséritej. Pagézimi duhej béré nga prifti dhe
vetém né rastet e rrezikut té jetés prej njé besimtari. Koncili e pércakton
sakté ritualin pagézor: tri heré duhet derdhur ujé né formén e kryqit duke
théné njékohésisht fjalét pagézuese: “N., uné té pagézoj né emér té + Atit
dhe té + Birit dhe té Shpirtit té + Shenjté”. Té gjithé fémijét duhen pagézuar
me kété formulé. Pérvec késaj, jané etérit e sinodit gé vendosin se, fémijét
duhen pagézuar né kishé né praniné e dy déshmitaréve (kumbaré) dhe
se, né ¢do kishé duhet ndértuar njé pagézimore, pa pérfillur rrezikun e
vandalizmit turk. U vendos qé emrat e té pagézuarve dhe té kumbaréve
duhet té shénoheshin prej meshtarit né njé libér (“in statuto codice
adnotentur”)'2¢,

123 Ibidem, 14-15.
124 Ibidem, 24-25.
125 Ibidem, 25-26.
126 Ibidem, 26-30.
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Koncili shqyrton edhe ¢éshtjen nése, né rast sémundjeje, pagézimi
mund t'u béhej edhe fémijéve turq, si njé pagézim i rremé (“An Infans datus
a Turcis, ut baptizetur, ut liberetur a foetore, possit ficte baptizari”). Pas
marrjes né dorézim té dekreteve té Selisé sé Shenjté, té 6 shtatorit 1625 dhe
4 majit 1641, pérgjigja e dhéné ishte negative, sepse pagézimi konsiderohej
si porta e té gjitha sakramendeve dhe si shpallje e besimit. Prandaj pagézimi
i rremé nuk lejohej né asnjé rrethané (“Respondit negative; quia baptisma
estjanua omnium Sacramentorum, ac protestatio Fidei, nec ullo modo fingi
potest”).*?” Né kapitullin e treté béhet fjalé pér sakramendin e krezmimit,
i cili i rezervohet ipeshkvit dhe qé zakonisht ndahet gjaté vizitave
ipeshkvnore, pas njé njoftimi paraprak. Pér krezmimin Koncili pércakton
si moshén minimale 7 vje¢ dhe se kumbara duhet té jeté krezmuar veté
mé paré. Késhtu qé myslimanét dhe ortodoksét jané té pérjashtuar prej
krezmimit. Po sipas Koncilit, nése i pagézuari ishte i rritur atéheré mé paré
ai duhej té rréfehej ose sé paku té pendohej pér mékatet e veta. Me ané té
krezmimit me kumbarén krijohej njé afri shpirtérore, pér té cilén vlejné té
njéjtat rregulla si tek pagézimi. Famullitarét ishin té detyruar té shénonin
emrin e té krezmuarit dhe té kumbarés pérkatés. Ngagé shumé prej
kétyre nuk dinin té shkruanin, duhet té kujdeseshin veté arqipeshkvijté
dhe ipeshkvijté qé kjo gjé té kryhej (“ipsi eorum officio propria opera,
pastorali consulant solicitudine, ut cauta provisione revocatur ad praxim,
quod perniciosa ignorantia intermissum est ad damnum”)!?, Né kapitullin
e katért trajtohet sakramendi i rréfimit (“poenitentia”). Fillimisht Koncili
vendosi qé té gjithé priftérinjté rréfyes té kishin arsim fillor, té mésonin
pérmendésh formulén e faljes sé mékateve sipas Rituale Romanum, t'u
mésonin drejt pendestaréve shqyrtimin e ndérgjegjes, dhe t'u bénin
katekizém lidhur me urdhéresat hyjnore, udhézimet kishtare dhe mékatet
mortare. Pérvec¢ késaj, famullitarét kishin pér detyré qé té nxisnin drejt
rréfimit téré ata besimtaré qé kishin arritur moshén madhore, sepse né
kété kohé né Shqipéri nuk shkonte kush pér t'u rréfyer pa mbushur 16 vjeg,
madje edhe né moshé mé madhore. Koncili e pérmbyll kété kapitull duke
ua ndaluar priftérinjtve rréfyes pretendimin pér g¢dolloj tarife kundrejt
dégjesés sé rréfimit, pér té mos u njollosur me turpin e simonisé (“ut gratis
dent, quod gratis acceperunt, nihilique praetendere audeant pro audita,
vel audienda confessione, ne simonica labe polluantur, quae in perditionis
filios pestilentissime derivatur”)*?°. Né kapitullin e pesté Koncili u kérkon té
gjithé besimtaréve gé pas té rréfyerit té marrin sakramendin e kungimit, té
paktén njé heré né vit. Kush nuk i pérmbahej késaj urdhérese, i sinjalizohej
ipeshkvit dhe i néshtrohej censurave kishtare. Ngaqé rreziku i sulmeve

127 Ibidem, 31-32.
128 Ibidem, 32-34.
129 Ibidem, 34-37.
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islamike ishte tepér i madh, klerikéve u lejohej gé té ruanin né shtépi sendet
mé té shenjta, si dhe té shkonin e té ndanin sakramendet né shtratin e té
sémuréve, edhe duke mbajtur njé veshje té zakonshme, por gjithnjé nén
shogérimin e njé besimtari. Pértej késaj, klerikéve u kérkohet gé t'ua jepnin
kungimin té sémurit né bashkésiné e krishteré sipas udhézimeve té Rituale
Romanum?™°. Kapitulli i gjashté trajton vajimin e té sémuréve (“extrema
unctio”). Klerikéve u rekomandohet gé vajimin e té sémuréve réndé té€ mos
e vonojné aq sa i sémuri té kalojé né gjendje té pavetédijshme. Me kété
synohej té frenohej bestytnia e pérhapur tashmé se, vajimi i té sémurit e
pérshpejtonte vdekjen'®'. Kapitulli tjetér i réndésishém, i shtati, flet pér
sakramendin e shugurimit (“Sacramentum ordinis”), ku disa nga mesi
i besimtaréve pérzgjidhen vegmas. Ishte detyré e ipeshkvijve gé té mos
lejonin shugurimin e kandidatéve té papérshtatshém dhe té pashkolluar
(“ut in manuum impositione cautius agant, et ad Sacerdotale ministerium
idoneos tantum eligents, calamitatibus, quae in necem Christiani Populi
grassantur, provide occurant”)%2, Késisoj péripeshkvijté u forcuan rregullat
tridentine mbi kushtet shpirtérore e morale té kandidatéve meshtaré. Me
mjetet e Kongregacionit té Propagandés né Romé duheshin financuar
shkolla né Shqipéri, prej té cilave ipeshkvijté do té mund té zgjidhnin
kandidatét e duhur?®s3.

Qéllimi i sakramendit té kurorés sé martesés (“sacramentum
matrimonii”) trajtohet né kapitullin e teté dhe Koncili mori vendim qé,
dekretet martesore té Koncilit té Trentit té zbatoheshin né té gjitha diogezat
e Shqipérisé dhe té Serbisé. Né kété ményré, lidhjet e fshehta martesore
né malet e Shqipérisé béheshin té pavlefshme dhe joligjore. Klerikéve u
rikujtohej se, njé kuroré martesore paraprihej nga rréfimi dhe komunioni
dhe se ajo lidhej né prani té déshmitaréve dhe pa asnjé lloj shtérngimi
nga jashté. Koncili shprehej kundér praktikés se kurora martesore duhej
lidhur né kishé vetém pasi gruaja té kishte lindur njé djalé™**. Kapitulli
i nénté drejtohet kundér abuzimeve qé ishin té pérhapura ndér fiset
malésore shqiptare: konkubinati shumévjecar dhe martesa té detyruara
me pjesétaré té besimit islam. Kété lloj katolikésh dhe prindérit e tyre
Koncili i vendos para dénimit me shkishérim. Grave qé ishin martuar me
njé “turk” u mohoheshin sakramendet, kurse grave, burrat e té cilave ishin
kthyer né myslimané, porse ato vazhdonin té ruanin besimin, u lejoheshin
sakramendet!®.

130 Ibidem, 38-40.
131 Ibidem, 41.

132 Ibidem, 41-42.
133 Ibidem, 42-45.
134 Ibidem, 45-48.
135 Ibidem, 48-51.
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Né pjesén e treté té akteve té Koncilit flitet pér ipeshkvijté!®¢ dhe né
té katértén pér famullitarét.’®” Né kapitullin e katért té pjesés IV, Koncili i
kushton njé vémendje té posagme misionaréve qé vepronin né Shqipéri, té
cilétishin kryesisht frangeskané. Kétyre u kérkohet me rreptési gé té jetojné
sipas rregullave té Urdhrit, té tregojné bindjen e duhur ndaj eproréve
dhe té véné né dispozicion té kétyre shtépité misionare. Misionaréve i
jepeshin edhe késhilla praktike dhe té dobishme: té mos ngisnin kuaj (nuk
shihej me sy té miré nga myslimanét), té mos kryenin studime mjekésie
dhe kirurgjie pa miratimin e Selisé sé Shenjté, t€ mos béheshin kumbaré
pér pagézime e krezmime, si dhe pérmes ritualit té prerjes sé flokéve té
paré tek djemté ose vajzat, té mos béheshin nuné as kumbaré, figura aq
té dashura e té pérhapura né Ballkan.'3® Ndonése jané bashképunétoré té
ipeshkvijve, né aktivitetin e tyre meshtar, misionarét nuk duhet té jené té
kufizuar prej ipeshkvijve. Pérpara se té dérgohen pér té dégjuar rréfimet e
besimtaréve, ata duhet té japin provimin e gjuhés shqipe para Prefektit té
Misionit. Prefekti i Misionit pér Shqipériné dhe Serbiné duhet t'i paragesé
Kongregacionit té Propagandés né Romeé njé relacion baritor mbi territorin
pérkatés njé heré né vit, kurse Prefekti pér Magedoniné dy heré né vit.**°

Né kapitullin e pesté té pjesés IV*® ka njé shénim tepér interesant té
shkollés elementare kishtare né Kurbin, né arqgipeshkviné e Durrésit, me
géllim arsimimin e priftérinjve té ardhshém. Kongregacioni i Propagandés
e kishte ngritur kété shkollé qysh pérpara Luftés sé Madhe Turke, duke
eméruar njé mésues, me gjasa njé franceskan, me rrogé vjetore. Mé pas,
funksionimi i shkollés ndeshi né véshtirési té médha pér shkak té trazirave
té luftés sé sapopérmendur. Pér kété arsye Koncili e ngarkoi rreptésisht
mésuesin e atjeshém (Corbinensis Ludimagister) qé té kryente detyrén me
njé zell té posagém dhe t'i pérmbahej metodave mésimore si vijon: nxénésve
t'u mésohet shkrim e kéndim, sepse kéto jané pjesé e arsimit bazé té njé
famullitari; arti i té shkruarit nuk duhej nénvlerésuar sepse ata qé nuk e
zotérojné, nuk do té mund té mésonin as gjuhén latine, as ritualin kishtar.'*!
Vetém pas késaj, mésuesi mund t'i njihte nxénésit me bazat e gramatikés
latine. Mé tej, Koncili kérkon shpjegimin e rregullt té katekizmit dhe leximin
e konstitucioneve té Koncilit (té vitit 1703), pér té njohur ritet kishtare dhe
pér té ushtruar si¢ duhet pérkujdesjen shpirtérore. Pérveg késaj, klerikéve

136 Ibidem, 51-74
137 Ibidem, 75-85.

138 K. KASER-S. GRUBER-R. PICHLER (Hrgs), Historische Anthropologie im siidéstlichen
Europa: eine Einfiihrung, Wien 2003, 147-149.

139 Ibidem, 85-89.
140 Ibidem, 90-92.

141 Né kéto mangeésira Koncili sheh rrénjét e paditurisé sé vajtueshme té klerikéve dhe
besimtaréve.
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u duhej mésuar edhe etika e krishteré (“in semita mandatorum Domini
dirigantur, et forma gregis efficiendi, pietatem, Religionem, bonosque mores
erudiantur”).}*? Nxénésve u kérkohej qé té rréfeheshin njéheré né muaj si
dhe pér festat e réndésishme fetare, dhe po té kishin arritur pjekuriné e
duhur, té merrnin edhe kungimin e shenjté. Té shtunén, ose né njé tjetér dité
té javés, duhet té mésonin pérmendésh librin e “Doktrinés sé Krishteré” dhe
t'ia pyesnin até njéri-tjetrit. Sa heré qé mésuesi té ushtronte pérkujdesje
shpirtérore, duhej té merrte me vete kleriké té caktuar pér t'i njohur kéta
me praktikén e pérkujdesit shpirtéror. Meqgenése shkolla ndodhej né
arqipeshkviné e tij, arqipeshkvi i Durrésit merrte pérsipér se do té mbikqyrte
me kujdes gé kjo gjé té realizohej, dhe qé mésuesi i ngarkuar t'i pérmbahej
me pérpikméri kétij programi. Té njéjtat rregulla duhej te vlenin edhe pér
meésuesin e shkollés né Veljé, né diogezén e Lezhés, dhe pérgjegjés pér kété
ishte ipeshkvi i Lezhés. Metodat e mésimdhénies té miratuara nga Koncili
duheshin ndjekur edhe né shkollén e Veljés.'*?

Né Romé, vendimet e Koncilit té 17037 nga njéra ané u pritén me
entuziazém dhe nga ana tjetér me dilema. Pér shumékénd, vetém tani u
bé e garté se sa shumé ishte goditur, gjymtuar e dobésuar Kisha katolike
nén sundimin osman né Shqipéri, Serbi dhe Maqedoni. Prandaj u béné
pérpjekje té ndryshme pér té zbatuar vendimet e Koncilit dhe pér té
véneé shenja té reja misionare pér t'u ardhur né ndihmé té krishteréve né
kéto krahina té shumévuajtura. Krahas Kongregacionit té Propagandés
qé, ex officio, e kryente vazhdimisht kété detyré, duhen pérmendur
edhe pérpjekjet e Papa Benediktit XIV (1740-1758). Ky kanonist i madh
hartoi njé seri qarkoresh drejtuar Kongregacionit té Propagandés dhe
ipeshkvijve té Shqipérisé e Serbisg, pér té rigjalléruar Kishén né Shqipéri
e pér ta ndihmuar né nevojé. Né kété vazhdé, né enciklikén e tij “Inter
omnigenas calamitates” (Mes shumélloj fatkeqésish) té datés 2 shkurt 1744,
ai konfirmoi edhe njéheré dekretet e Koncilit. Kjo garkore, e pérbéré nga
28 kapituj dhe njé parathénie e shkurtér, u drejtohej gjithé arqipeshkvijve,
ipeshkvijve, famullitaréve, klerikéve dhe besimtaréve té Serbisé, Shqipérisé
dhe Magedonisé.!** Né kété shkresé Papa urdhéron pranimin fjalé pér fjalé
té vendimeve té Koncilit. Mbi té gjitha ai thekson réndésiné e besimit, pa té
cilin té krishterét nuk mund té gézojné pélgimin e Peréndisé. Besimtaréve
u jepet zemér dhe u kérkohet gé askund té mos e mohojné besimin tek Jezu
Krishti, té mos mbajné emra turk, té mos shkojné né xhami pér t'u falur. Ata
duhet té kremtonin festat katolike dhe té mos hanin mish té premteve.'*

142 Ibidem, 91.
143 Ibidem, 92.

144 Inter omnigenas calamitates, in: Bullarium pontificium Sacrae Congregationis de
Propaganda Fide 111, Romae 1840, 106-114.

145 Inter omnigenas calamitates, 107.
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Mé tej Benedikti XIV nénvizon se, té Krishteréve nuk ulejohej té mohonin
Krishtin kur pyeteshin nga turqit, nése ishin katoliké apo myslimané. Ata
duhet ta shpallin besimin né Krisht jo vetém me zemér, por edhe me gojé
(ore). Papa gjithashtu ua ndalon marrjen e sakramendeve atyre grave qé
besojné né Krisht dhe megjithaté, jané martuar me burra turq. Nése si
néna, ato do té sillnin pér té pagézuar, prej bindjes ose prej rrezikut nga
vdekja, fémijé té lindur nga martesa té tilla, klerikét nuk duhej té ngurronin
gé t'i pagézonin.1*®

Koncili né vetvete tregoi mirékuptim pér situatén e véshtiré ku
ndodheshin té krishterét dhe pér shfagjen e té kriptokrishteréve, madje
u lejoi kétyre se nuk ishin té detyruar té “deklaronin” besimin e tyre para
personave privaté. Kurse pérkundrejt autoriteteve dhe institucioneve
zyrtare duhej té pranonin gjithnjé pérkatésiné e tyre né Kishén katolike -
gofté edhe nése pér kété gjé u kanosej vdekja.1*’

Vendimet e Koncilit plenar té vitit 1703, si dhe enciklika té mévonshme té
Papés Benedikti XIV, “Inter omnigenas calamitates” e vitit 1744 dhe “Quod
Provinciale Concilium” e vitit 1754, dekreti i Kongregacionit té Propagandés
i datés 19 shkurt 1774, “Decretum quo reprobantur nonnullae praxes
christianorum occultorum muhamethanum sectam simultantium”, si dhe
disa shkresa té tjera té réndésishme, jané momente historike pér aktivitetin
misionar né Shqipéri, té cilat u ribotuan mé 1803, né njéqindvjetorin e
mbajtjes sé Koncilit, pér té mbéshtetur mé tej punén misionare.'*8

3.2.2. Koncili i dyté plenar shqiptar 1871

Jehona e Koncilit té paré plenar shqiptar ishte shumé e madhe si né
Romé, ashtu edhe né Shqipéri, Serbi, Magedoni dhe Bullgari. Ve¢se vénia né
jeté e dekreteve té tij la shumé pér té déshiruar dhe déshtoi kryesisht prej
numrit té pakeét té klerikéve qé iu dedikuan punés misionare né kété rajon.
Pér rrjedhojé, né shekujt XVIII-XIX Kongregacioni i Propagandés u pérpoq
té realizonte vendimet e Koncilit, té intensifikonte edukimin dhe arsimimin
e Kklerit, té siguronte mjetet financiare pér restaurimin e kishave té vjetra
dhe ndértimin e kishave dhe kapelave té reja, pér té afruar e nxitur Urdhra
dhe Kongregata té reja né punén misionare dhe sipas mundésisé, pér té
hapur edhe shkolla katolike. Pér kété arsye, pas 150 vitesh Kongregacioni
i Propagandés propozoi gé té thirrej njé tjetér Koncil plenar pér Kishén
né Shqipéri.!*® Papa Piu IX e thirri kété koncil me ané té enciklikés sé tij

146 Istarum vero filios quos parochis baptizandis exhibent, ubi eorum vitae periculum
immenere videatur, sacro lavacro abluere praedicti parochi minime dubitant. Ibidem,
108.

147 Ibidem,109.
148 Concilium provinciale sive nationale Albanum, Romae ? 1803.

149 AP, Congregazione generale 18.aprile 1853.
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té 27 shtatorit 1853 dhe kryetar eméroi arqipeshkvin e Shkodrés, Gjon
Topi¢ (1790-1868),"! njé frangeskan kroat prej Dalmacie. Topic¢ ishte njé
murg modest dhe nuk e pa veten né gjendje gé té organizonte koncilin.>?
E véshtiré ishte edhe gjendja politike né krahinat e katolikéve shqiptaré,
cfaré nuk favorizonte mbajtjen e njé koncili. Megjithaté Kogregracioni i
Propagandés nuk u térhoq prej bindjes sé tij dhe priti njé rast tjetér mé té
favorshém. Kur situata politike u getésua, ai i dérgoi té gjithé ipeshkvijve té
Shqipérisé njé listé me pyetje pér té kuptuar, nése ende ishte e nevojshme
mbajtja e njé koncili té ri.’** Késaj radhe né rezidencén e Tivarit qéndronte
njé ish-nxénés i Collegio Urbano, i palodhuri Karl Pooten,*** lindur né
Diiren (Rheinland) dhe i eméruar argipeshkév pér Tivarin e Shkupin mé
1867. Kuvendi u zhvillua né kishén katedrale modeste té Shkodrés prej 17
shtatorit deri mé 1 néntor 1871.1% Qéllimi i Koncilit nuk ishte hartimi i
kanoneve té reja apo sjellja e risive t€ médha, por aktualizimi dhe zbatimi i
kanoneve dhe vendimive té vitit 1703.

Aktet e Koncili pérbéheshin prej katér pjesésh. Né pjesén e paré u
ritheksuan vendimet e e vitit 1703 dhe u pérforcuan konstitucionet
dogmatike té Koncilit té Vatikanit I. Tri pjesét e tjera trajtonin sakramendet,
zyrén e ipeshkvijve dhe té famullitaréve si dhe detyrat misionare té tyre né
Shqipéri.'>¢ Né Koncil morén pjesé: Karl Pooten, arqipeshkév i Tivarit dhe
Shkodrés, Raphael de Ambrosio, arqipeshkév i Durrésit, Darius Bucciarelli,
arqipeshkév i Shkupit, Petrus Severini, arqipeshkév i Sapés, Franciscus
Malczynski, ipeshkév i Lezhés, Albertus Gracchi, ipeshkév i Pultit, Gaspar
Granié, Abat i Shén Aleksandrit, P. Bonaventura nga Palma, pro-prefekt
apostolik i misioneve né Magedoni, P. Johannes Petrus nga Bergamo, pro-
prefekt apostolik i misioneve né Pult, P. Bonaventura nga Ossida, pro-
prefektapostolik i misioneve né Epir. Vendimet e Koncilit plenar u miratuan
prej Kongregacionit té Propagandés!®” dhe dolén prej shtypit mé 1876.158
Koncilit i dyté shqiptar nuk arriti té jepte njé kontribut té miréfillté, me

150 PIUS IX, Apostolicum ministerium, 27. September 1853, in: Jus Pontificium de
Propaganda Fide 1/6, Romae 1894, 190.

151 RITZER-SEFRIN, Hierarchia catholica VIII, 505.

152 V. BLAZEVIC, Concilia e synodi in territorio hodiernae Jugoslaviae celebrata, Vicetiae
1967, 57.

153 AP, Albania, Distretto con Sommario, Roma 1865, 1-3.

154 RITZER-SEFRIN, Hierarchia catholica VIlI, 106; P. VRANKIC, La Chiesa cattolica nella
Bosnia ed Erzegovina al tempo del vescovo fra Raffaele Barisi¢ (1832-1863), Roma 1984,
157.

155 Concilium Albanum secundum, Romae 1876, 118-119.
156 Ibidem, 13-117.
157 AP, Acta vol. 244, f0l.318,338

158 Concilium Albanum secundum, 127.
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géllim pérforcimin e aktivitetit misionar né vend. Sikurse edhe né Koncilin
e paré shqiptar, edhe né kété Koncil, njé kapitull iu kushtua misionaréve qé
kishin ardhur né kété vend.'*>®

3.2.3. Koncili i treté plenar shqiptar 1895

Pérmes lévizjeve kombétare né Ballkan dhe ndryshimeve politike qé u
sanksionuan né Kongresin e Berlinit, e shtyné edhe Shqipériné gjithnjé e mé
shumé né gendér té zgjidhjeve té ardhshme politike. Idea pér té mbajtur njé
koncil té treté shqiptar u hodh nga Papa Leoni XIII mé 8 prill 1894, gjaté njé
audience ku ai priti Sekretarin e Kongregacionit té Propagandés. Fillimisht
kjo shtysé u diskutua né detaj né mbledhjen e radhés sé Kongregacionit
dhe u miratua me dekretin e 23 prillit té po atij viti.'®® Njé prej detyrave
kryesore té koncilit té ardhshém duhej té ishte “incrementum Missionum
Albanensium”.!%! Koncili u mbodh né Shkodér, prej datés 15 maj deri né 23
gershor 1895, nén kryesiné e Pasquale Guerini,'®? arqipeshkév i Shkodrés.
Koncili u drejtohej té gjithé ipeshkvijve dhe prefektéve misionaré té
Shqipérisé, Magedonisé, Malit té Zi dhe Serbisé jugore.!®® Gjaté kuvendit u
konfirmuan vendimet dhe dekretet e KoncilitI dhe Il plenar shqiptar, té cilat
u rinovuan dhe iu pérshtatén rrethanave té reja kishtare dhe politike.!6* Né
perfundim, Koncili shprehu lavde dhe mirénjohje pér punén misionare té
béré nga pjesétaré té Urdhrave té ndryshém fetaré né Shqipéri.'®® Aktet e
Koncilit u miratuan prej Kongregacionit té Propagandés mé 30 korrik 1897
dhe u botuan prej Kongregacionit po até vit.16¢

4.0. Pérfundim

Né shekujt XVIII-XIX gjendja e Kishés katolike né Shqipériné veriore
dhe gendrore ishte tepér e réndé. Mungonte gjithcka: nuk kishte priftérinj
té miréarsimuar dhe misionaré té afté, s'kishte shkolla, as ndértesa
kishtare dhe as besimtaré té ushtruar. Kéto kushte ishin té njohura si pér
Kongregacionin e Propagandés né Romé, pér ipeshkvijté, priftérinjte,
misionarét, ashtu edhe pér pérfagésuesit e huaj dhe udhétarét né vend.
Tre koncilet plenare, t€ mbajtura né fillim té shek. XVIII dhe né gjysmén e
dyté té shek. XIX, nuk arritém té ndikonin pér njé pérmirésim té dukshém

159 Ibidem, 109-117.

160 Concilium Albanum tertium provinciale sive nationale, Romae 1897, 5.
161 Ibidem.

162 RITZER-SEFRIN, Hierarchia catholica VIII, 506.

163 Concilium Albanum tertium, 6-7.

164 Aktet e Koncilit nuk jané aq té véllimshme sa dy pararendésit dhe pérbéhen po nga
katér kapituj.

165 Concilium Albanum tertium, 53-55.

166 Ibidem, 3-4.
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té situatés. Vetém puna e pérditshme dhe e lodhshme pastorale, arsimore
dhe iluministe e klerikéve vendas dhe e misonaréve té huaj arriti qé, me
kohé, té japi frytet e veta.

Aspektetmé té réndésishme té katolicizmitshqiptar gjaté shekujve XVIII-
XIX, gé do té kishin kérkuar njé vémendje té posa¢cme, té€ vazhdueshme dhe
njé qasje plot takt, si nga ana e Romés, ashtu edhe nga ajo e ipeshkvijve,
barinjve shpirtéroré dhe e misonaréve né terren, aspekte kéto qé u
evidentuan né té tre Koncilet, kishin té bénin kryesisht me zakone pagane
shumé té pérhapura qysh prej kohésilire-parakristiane, gé manifestoheshin
né format e méposhtme: pérzierje e kulteve pagane me ato kristiane,
besimi tek vampirét dhe shpirtrat e kéqinj (xhind), pérhapja e hajmalive,
prania e hakmarrjes mes familjeve e fiseve armike.'*” Me pushtimin osman
dhe pérhapjen e islamit pasoi njé formé unike e sinkretizmit fetar mes
krishtérimit, islamit dhe paganizmit, i cili manifestohej mé sé miri né
fenomenin e kriptokrishteréve dhe déshirés pér t'ua ndaré sakramendet
edhe té aférmve myslimané si shenjé dashamirésie dhe e lidhjes
farefisnore.'®® Sinkretizmi fetar i sipérpérmendur dhe aférsia me islamin
krijuan disa kushte qé e pamundésuan njé lidhje martesore dhe té jetuarit
e saj sipas pérfytyrimeve dhe mésimeve té kishés. Né njé shoqgéri rurale dhe
baritore, pjesérisht té pérdhosur, té kontrolluar dhe té shtypur prej islamit,
roli i gruas ishte dobésuar mjaft pérmes rrémbimit, martesés sé detyruar
dhe poligamisé.'®® Kétyre ndikimeve té jashtme, ndaj té ciléve Kisha ishte
vazhdimisht e ekspozuar dhe zor se mund t'i ndikonte ose zbuste disi, u
shtoheshin pér rrjedhojé logjike edhe dobésité e problemet e Kishés dhe
té shoqgérisé shqiptare, té cilat mund té pémblidhen shkurtmisht si vijon:
mungesa e shkollave elementare dhe té larta, arsimim i keq ose mungesa
e tij né rradhét e klerit vendas, pamundési e klerit té huaj, e ipeshkvijve,
misonaréve dhe priftérinjve qé té familjarizoheshin me gjuhén, mendésiné
dhe jetén zakonore té shqgiptaréve, skamja e pérgjithshme e popullsisé,

167 Njé frat bosniako-kroat, Lovro Mihacevi¢, qé éshté marré gjaté me hulumtimin e
fenomenit té kriptokrishteréve, si njé forme e sinkretizmit fetar né Shqipéri, na ka léné
pas njé déshmi interesante prej fillim shek. té 20. ,Shqiptarét jané té pérshpirtshém,
shkojné me kénaqési né kisha e xhamia, edhe i nderojné fort priftérinjté e tyre. Po ashtu
falin lemoshé, vizitojné té sémurét dhe marrin zotime té ndryshme. Ata pérvetésojné
lehté gjérat e huaja, sidomos malésorét, por nuk do ta shkelnin agjérimin pér asgjé
né boté. Njé njeri e vrasin pér dicka fare té vogél, dhe njékohésisht do té vdisnin pér
besimin, nése ky do té shahej nga dikush. Shkeljen e kurorés e konsiderojné njé mékat
té madh, por njékohésisht mbajné dy gra, ¢cka lejohet sipas piképamjes sé tyre...Ata
besojné né vampiré, shtojzavalle, zana mali dhe ...né ,Dschins’ (xhind - shén. i pérkth.), né
syrin e keq dhe gjéra té ngjashme. Kundér gjithé kétyre gjérave ata pérdorin hajmalité,
gé i marrin prej priftérinjve dhe hoxhallaréve. L. MIHACEVIC, Durch Albanien. Reise-
Eindriicke, Prag 1913, 32-33; E. DEUSCH, 127.

168 Kjo u luftua me forcé nga té gjithé koncilet.
169 Concilium Provinciale sive Nationale Albanum, 1706, 48-51.
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mungesa e pranisé sé klerit dhe e individéve té arsimuar katoliké né jetén
publike té vendit.1”°

Pértej késaj, afésia dhe bashkéjetesa e katolikéve dhe e myslimanéve
né Shqipériné veriore dhe né Kosové kané mundésuar digcka, gé paraqget
interes tepér té madh pér ne dhe bashkékohésit, gé ende nuk éshté
hulumtuar si¢ duhet, dhe gqé na kujton bashkekzistencén pagésore mes
feve botérore. Frati i sipérpérmendur frangeskan, Lovro Mihacevi¢, na ka
1éné pas njé déshmi té fillim shekullit XX qé na bén té reflektojmé: sipas
zakonit te vjetér, mesha né stinén e verés mbahej né varreza, duke bekuar
késhtu edhe arat sipas zakonit kishtar; gjithnjé té pranishém jané kétu
edhe muhamedanét, sepse ata e diné miré qé né kéto varreza prehen edhe
paraardhésit e tyre. Po, shpesh vjen herét né méngjes njé muhamedan
tek famullitari, merr hejbeté me petkat e meshés dhe i dérgon né varrezé,
ndérsa véllai i tij sjell dérrasat - altarin portativ - té ruajtura né shtépiné
e vet. Pas meshés, katoliké e myslimané ftojné miq né shtépité e tyre, dhe
konkretisht muhamedanét ftojné jo vetém myslimané, por edhe katolike,
e po késhtu katolikét ftojné si bashkébesimtaré té tyre dhe muhamedané.
Nése prifti katolik shkon té bekojé shtépité rreth famullisé, atéheré i duhet
patjetér té vizitojé e spérkasé me ujé té bekuar edhe shtépité myslimane, té
cilat né kémbim japin lémoshé njélloj si katolikét; ata do té fyheshin shumé
sikur ai té mos e bénte kété gjé, nése né njé shtépi muhamedane sémure;j
dikush, atéheré shpesh i ¢ohej fjalé priftit qé té lexonte meshén, ose té
ndizte njé qiri pér nder té Shén Kollit ose Shna Ndout“!"*

Megjithé varfériné e madhe, mungesat, padijen dhe dobésité e pranisé
katolike né Shqipériné veriore e gendrore gjaté sundimit peséqindvjecar
osman, megjithé vrazhdésiné e pakuptueshme té ligjit té pashkruar
(Kanunit) té fiseve malésore shqiptare, Kisha katolike, si pérmes
priftérinjve, misionaréve, ipeshkvijve dhe mésuesve vendas shqiptaré,
edhe pérmes atyre té huaj, italiané, kroaté, gjermané dhe polaké, nuk ishte
vetém udhérréfyese dhe misionare e besimit té krishteré, por edhe bartése
kryesore e hovit kulturor, kombétar dhe fetar, dhe kjo gjé nuk ndodhte
vetém pér shqiptarét katolike.

Pérktheu nga gjermanishtja Raim Beluli

170 Siilustrim pér ndryshimet gé po ndodhnin dhe pér prezencén vazhdimisht té munguar
té priftérinjve né ¢do lokalitet, na vjen né ndihmé shkresa e ipeshkvit té Pultit drejtuar
ambasadés austriake ne Vatikan, e datés 10 maj 1897: “Eshté njé fakt i provuar...nga
eksperienca, gé ato fise, qé ishin mé gjakésore, mé té dhunshme dhe té pabindura,
ndryshonin gradualisht sjellje sapo té kishin njé prift né gjirin e tyre, numri i krimeve
zvogélohej, dhe ata béheshin mé njerézoré”. Shkresé e ipshekvit té Pultit, Nicola
Marconi, drejtuar Mons. Montel né Romé, Pult, 10.5.1897, PA XII/302, Liasse 30; E.
DEUSCH, 133.

171 L. MIHACEVIC, 34-35.
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Abstract

Starting with the history of the Catholic Church in late antiquity in the
territories of present day Albania and Kosove, Prof. Vrankic illustrates
the most salient historical moments of the local church. The dioceses of
Tivar, Shkup, Shkodra and Durres were the outposts of Catholicism in
Albania (16 - 19th centuries) After the fall of Bysanzium the Ottoman
empire started expanding constantly thus threatening Albanian Roman
Catholics. Under the new circumstance which changed radically only in
1912, the Roman Catholic Church in Albania had to react promptly in
order to prevent the expansion of Islam and enhance Catholicism in this
part of the Balkans.

In fact, in the second part of his essay Prof. Vrankic focuses on three
Synods held in Albania, namely that of 1703, 1871, and 1875 and analyses
specific aspects of each one of them.
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